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Presidente: Dott. SILVIUS MAGNAGO
Vicepresidente: Avv. RICCARDQO ROSA

Ore 10.10.

PRESIDENTE: La seduta & aperta. Appello
nominale,

PRUNER (Segretario - P.P.T.T.): (fa lappello

nominale).
PRESIDENTE: Lettura del processo verbale.

PRUNER (Segretario - P.P.T.T.): (legge il pro-
cesso-verbale).

PRESIDENTE: Osservazioni sul verbale? 1l
verbale & approvato.

Prosegue la discussione sul punto 10 alf’ Or-
dine del giorno: Disegno di legge n. 204: « Modi-
fiche ed integrazioni alla legge regionale 20 ago-
sto 1954, n. 25, sulla ricostituzione delle Casse Mu-
tue Provinciali di Malattia ».

Inizia la discussione sull’art. 3.

Art, 3

Allart. 11 & aggiunto il seguente comma:

«Alle riunioni -del comitato mandamentale
partecipano i Capi delle agenzie delle Casse, con
funzioni di segretario ».

A questo art. 3 sono stati presentati due emen-
damenti. Emendamento a firma Benedetti, Fronza,
Bruschetti, aggiuntivo al testo proposto all’art. 3,
del seguente fenore: «I comitati mandamentali
s0no composti da tre rappresentanii dei lavoratori
e da due rappresentanti dei datori di lavoro no-
minati.., ».

Emendamento Schatz, Brogger, Forer, Unter-
richter, che dice: il secondo comma delP’art. 11 &
sostituito dal seguente: «I comitati mandamentali
sono composti da quattro rappresentanti dej lavo-

ratori e due rappresentanti dei datori di lavoro
ecc. I comitati dovranno adeguarsi alla consistenza
dei gruppi linguistici dei lavoratori obbligatoria-
mente iscritti alla Cassa di Malattia nel rispettivo
mandamento ».

MOLIGNONI (P.S.D.1): Lei aveva letto « alle

‘riunioni del comitato mandamentale partecipa-

no ». Vorrei fare osservare che in sede di Cominis-
sione & stata apportata e accettala una modifica;
ciog, al posto di « partecipano », & posta la parola
« assistono ».

PRESIDENTE: Accolta dalla maggioranza?
MOLIGNONI (P.S.D.1): Si.

PRESIDENTE: La Commissione propone di
soslituire la parola « partecipano» con « assisto-
no ». E’ posto ai voti questo emendamento: una-
nimita.

E’ aperta la discussione sugli altri emenda-
menti.

BERTORELLE (Assessore alle attivith sociali
- D.C): La Giunta ¢ favorevole agli emendamenti,
con queste osservazioni. Per guanto riguarda I'e-
mendamento di Fronza e Benedetti che tende a
portare da 3 a 5 i membri dei comitati mandamen-
tali, la Giunfa sfessa ed il sottoseritto si rendono
conto dell’opportunita di aumentare il numero dei
membri dei comitati mandamentali, particolarmen-
te in provincia di Bolzano, dove occorre tenere con-
to non solo della consistenza dei gruppi linguistici,
ma anche della partecipazione alle diverse orga-
njzzazioni sindacali dei lavoratori e dei datori di la-
voro, ed anche del fatto che nelle stesse organizza-
zioni sindacali ¢i sono i rappresentanti di lingua ita-
liana e quelli di lingua tedesea. Un maggior nuinero
quindi di membri consentird una maggiore parte-
cipazione alla vita ed all’attivita dei comitati man-
damentali,
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La Giunta & anche d’accordo sull’emendamen-
to proposio dal cons. Schatz per quanto riguarda
la composizione dei comitali mandamentali. La
formula che avevo prevedulo io era questa: «La
composizione dei comitati mandamentali dovra
adeguarsi alla consislenza dei gruppi linguistici
det lavoratori obbligatoriamente iscritli alla Cas-
sa mutua di malattia nell’ambito dell’agenzia ».
E’ la stessa cosa, mi pare.

ODORIZZY (Presidente della G. R. - D.C.): La
stessa identica cosal

BERTORELLE (Assessore alle attivita sociali
e sanilad - D.C.): Adesso fate quello che credele, il
concetto & quello. €’¢ solo un punio che desidero
chiarire. Mentre nell’emendamento Fronza si par-
la di un aumento dei membri da 3 a 5, nell’emen-
damiento Schalz si parla di un aumento da 3 a 6,
se ho ben capito. Ora penso che sia eccessivo rad-
doppiare il numero dei consiglieri, penso che si
raggiunge uguahnenle lo scopo aumentando di
due, per quanto riguarda quelle esigenze che ave-
VO espresso, specialmente in provincia di Bolzano.
Fra I’allro, anche se non hanno compili delibera-
livi, nei comitati si cerca sempre di mantenere un
numero di componenli dispari. Pregherei quindi
di accettare 'aumento del nuinero a 3,

Tecnicamenle poi, penso sia opportuno rive-
dere tutto Particolo, perché vi troviamo ben ire
modifiche. Anzich¢ dire «alPart. 11 ¢ aggiunlo il
seguente comma », dire «Part. 11 ¢ sostituito con
il seguente », che leggo, se i Cousiglieri vogliono
seguire, per vedere se corrisponde alle intenzioni
di tutti,

« L’art. 11 & sostituito dal seguente:

« I Comilati mandamentali sono istituiti in
lutti i centri ove funzionano agenzie delle Casse,
fatta eccezione per i capoluoghi delle province in
cul hanno sede gli uffici centrali delle Casse.

« I Comilati mandamentali sono composti da
lre rappresentantii dei lavoratori e da due rappre-
sentlanti dei datori di lavoro, nominati con decreto
del Presidente della Giunta Regionale.

«I Comitati mandamentali sono presieduti da
uno dei loro componenti nominati in seno ai Co-
mitali stessi.

« I componenli dei Comitati durano-in carica
quattro anni e possono essere riconfermati.

« Alle riunioni del Comitalo mandamentale
assistono i Capi dell’agenzia della Cassa, con fun-

- zione di segretario.

«La composizione dei Comitati dovra ade-
guarsi alla comsistenza dei gruppi linguistici dei
lavoratori obbligatoriamente iseritti alla Cassa
mutua di malatlia nel’ambiio dell’agenzia ».

Questo cambiera tutto Particolo perche ci so-
no guesti lre cambiamenti.

PRESIDENTE: I’Assessore ha fatto una pro-
posta che ha tenuto conlo di ambo gli emenda-
menti in un certo senso, e¢ con la quale si modifica
tutto Particolo.

BENEDETTI (D.C.): Per dire che la proposia
¢ nata un po’ dalia nuova impostazione dettata
dalla legge che abbiamo approvalo qualche anno
fa, vale a dire di avvicinare sempre pit 'ente ai
lavoralori e con cio far partecipare sempre pil i
lavoratori alla vila dell’ente, creando quella fidu-
cia e quel rapporto tra amminisirati e ammini-
stratori, che determini veramenle una nuova at-
mosfera nella vila delle Casse di malattia.

Da un atlento esame abbiamo dovulo consta-
tare che la rappresentanza nei comitati manda-
mentali & assai proficua sul piano di una stretta
collaborazione per quanio concerne il perfeziona-
menlo dei servizi delle varie agenzie in sede lo-
cale, ma dovremo anche considerare laspetto ne-
gativo dalo dall’assenza in quasi tulti i comitati
mandamentali del rappresentante del seltore agri-
colo. Quindi Paumento da tre a 5 &, vorrei dire,
richiesto- proprio per dare la possibilita di una
rappresentanza in questi enli periifericil ad un set-
tore che ha la sua importanza e che fino ad oggi
¢ slato quasi totahmente trascurato. Va notata a
quesfo riguardo la difficoltd di mantenere sullo
stesso piano la rappresentanza degli assistili e la
rappresentanza dei datori di lavoro, e percid mi
¢ parso inopportuno fermarmi all’aumento del
nuniero da tre a quattro dei rappresentanti nei
comifali mandamentali, aumentando il numero
dei lavoratori e spostando in questo modo la ca-
ratura ‘interna delle rappresentanze. Arrivare a

cinque era opportuno sia perché, ripetendo la con-
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-.siderazione. dell’Assessore, -vale la.pena: di:-mante-
nere un. nuwnero.dispari. all’'interno- di: questi: con-
~8igli- eccomitati,. sia.perché non.spostava.eccessiva-

-mente quella caratura.interna .di:rappresentanza

fra lavoratori e datori di lavero. :Dispesto, per
quanto .mi riguarda, iad accettare una qualsiasi
-comuissione interna tale che:possa.dare 1a stessa
-slruttura, la:stessa rappresentanza.interna fra gli
uni e gli altri in seno al. comitato mandamentale.

FORER (S.V.P.): Credo che Schalz abbia fat-
to la proposta di aumentare il numero dei compo-
nenti il comitato mandamentale per quel che ri-
guarda i lavoratori per un. motivo semplicissimo:
lul riteneva che forse sarebbe piu facile formare
il comitato stesso, perché pitt o meno si. potrebbe-
ro formare agevolmente i sindacali, cio¢ la rap-
presentanza ufficiale dei lavoratori. Ritengo che
questo sla stato 'unico motivo per «cui Schatz ha
.proposto di aumentare fino a guatiro; credo non ci
sia nessun motivo per non accogliere. il punto di
-vista delP’Assessore inteso a non aumeniare ecces-
sivamente e a limitarsi al numero tre.

Ma ho preso la parola per un. aliro motivo:
.se ¢ andata smarrita quella proposta di modifica
che avevo presentato alla Presidenza,:ne:presen-
tero ur’altra. Avevo fallo la seguenle .proposta:
-¢_pur vero che in Commissione ero d’accordo.con
tutti gli altri membri di nominare il Capo ufticio
-dell’agenzia .come 'segretario . del comitato, pero,
ripensandoci sopra e vedendo accettato Pawmenlo
.dei membri del comitato, ritengo sia.giusto: nomi-
nare .come segrefario uno del .comitato stesso. ‘11
motivo e semplicissimo: il comitato. dovrebbe . per
quelle.poche competenze che ha, sorvegliare I'an-
damento e funzionamento delle prestazioni,. il: fun-
-zionamento dei servizi nell’ambito.dell’agenzia, e
ritengo che tanfo il comitato stesso come.il' Gapo
agenzia- si troveranno a-disagio se non ¢’¢ allra
possibilith di convocare il comitato se.non con la
presenza del Capo agenzia. Ho fatto.la proposta
che in seno al comitato venga:eletto.un membro
che funga da segretario: penso sia facilissimo en-
tro la cerchia di cinque.persone.trovare una:per-
sona adatta. Naturalmente loro, e .forse sarebbe
bene inserirlo nella legge, dovrebbero poter chia-
mare a dare spiegazioni: e informazioni il segreta-

rio dell’agenzia, ma non credo sia opportuno.che

‘il’ Gapo agenzia sia-Punico ¢he possa fare il-segre-
-tario - di questi-comitati,

PRESIDENTE: :L’emendamento ¢, peroipar-

‘la dell’art. 11. mentre si.riferisce. all’art.-8, fra pa-
‘rentesi. Percido sono stato:tratto iniinganno. e Fho

messo alla:.pagina.dell’art. 11, Lo leggiamo: «Un
imnembro:eletto nel seno-del comitato:funge da se-
gretario ». Questo formerebbe.un comma a parte.

~ FORER (S.V.P.): Non sostitutivo. della.propo-
sta falta all’arl. 3; ¢’¢ una proposta aggiuntiva da
parte dell’Assessore all’art. 3, e tale proposta mo-
dificativa dovrebbe essere sostituita: dalla, proposta
nostra. -

PRESIDENTE: II testo della legge o la nuova
proposta dell’Assessore? '

BERTORELLE (Assessore alle altivita sociali
e sanita - D.C): Per quanlo riguarda il nuovo
emendamento presentato da Forer non ho diffi-
coltd ad accettare il principio che il capo della ge~'
stione non funga da segretario, ma mi pare che
lei voglia dire due cose, Primo, che il capo agen-
zia non funga da segretario, secondo, che yno dei
membri funga da segretario. Quindi Pemendamen-
to potrebbe venir modificato e suona cosi nella
legge: «alle riunioni dei comitati mandamentali
assistono i capi delle agenzie delle Casse ».

NARDIN (P.C.I): Se richiesti!

BERTORELLE (Assessore. alle. attivita sociali
e sanitd - D.C.): « Assistono », in- Commissione ab-
biamo sempre detto « assistono ».

NARDIN (P.C.L): Non fa il segretario? Con
che funzione assistono?

‘BERTORELLE  (Assessore alle athivith sociali
e sanita-- (1D.C.): Adesso- discutiamo sulla questio-
ne. Forer presenta questa proposta ehe il Capo
dell’agenzia, cioé il funzionario, assista alle sedute,

MOLIGNONI (P.S.D.L): Se richiesto!

BERTORELILE (Assessore alle attivita sociali
e Sanita -°D.C.): Non ha detto questo, bensi che
assisla ma non con funzione di segretario, ¢he il
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segretario sia.un altro. Personalmente non ho nien-
te in contrario, per me ¢ indifferente che sia il se-
gretario o-non sia il segretario. Solo penso che &
anche opportuno che assista alle sedute, questo lo
dico per esperienza del funzionamento del comi-
talo mandamentale nella provineia di Trento, do-
ve queste persone si riuniscono in una stanza, stan-
no li 2 o 3 ore a parlare e a discutere sui problemi
della Cassa, e se ne vanno, il Capo agenzia non ne
sa nienie e tutto rimane come prima. Viceversa
occorre che cisia questo contatto con il Capo agen-
zia; che abbia la veste di segretario o no non im-
porta, ma.siccome il responsabile dell’agenzia &
Iui, se lo estraniale dal lavoro del comitato man-
damentale praticamente poi non avrete altra pos-
sibilita che quella di far giungere proteste, lamen-
tele, istanze alla sede provinciale, la quale ha tut-
V’altre cose da pensare e le lascera li. Quindi que-
sto collegamento fra comitato e Capo agenzia per
conto mio ¢ necessario. Che poi si raggiunga o no
Paccordo tra i membri del comitato mandamen-
tale e il Capo agenzia, questa & un’altra cosa che &
rimessa alla discrezione, all’attivita dei membri
del comitato.

Circa I’altra proposta, di stabilire che uno dei
cinque membri-del comitato mandamentale funga
da segretario, non ho difficolta, soltanto che riten-
go superfluo stabilirlo nella legge perché si pos-
sono benissimo mettere d’accordo: uno viene no-
minalto presidente e un altro segretarjo. Forse é
anche superfluo.

MOLIGNONI (P.S.D.1): Vorrei ritornare un
momento sulla questione « caratura», come dice-
va poc’anzi e bene il cons. Benedetti. « Dunque,
Paumento in sostanza dei componenti di questo
comitato mandamnentale noi lo proponiamo e lo
accettiamo per ragioni di funzionalita », se non
ho capito male. Ed allora sono d’accordo che que-
stio possa avvenire, ma sono altrettanto preoccu-
pato che si manienga quella che era la propor-
zione iniziale, perché non vedrei la ragione, per
ragioni di funzionalita, di alterare quella che era
la proporzione prima esistente. La proporzione era
questa: di uno sta-a due, ed ora si proporrebbe
tre a:uno, che non mantiene la proporzione prece-
dente, mentre- la manterrebbe esattamente, dal
punto.di vista:squisitamente aritmetico, il.quattro

a.due, proposto dai cons. Schatz e Férer. Per cui
sarei senz’altro per quest’ultima proporzione, che
mantiene inalterata-la proporzione preesistente, e
ravviserei’ inoltre l'opportunita dell’aumento dei
consiglieri, in quanto darebbe pitt ampia possibi-
lita di: rappresentanza- alle singole organizzazioni
che si-presentano nell’agone elettorale, perché pre-
supposto fondamentale rimane sempre che fra un
mese 0 un mese € mezzo. avremo. il sistema elet-
tivo di queste: Casse.

BRUGGER (S.V.P.}: Per quanto riguarda la
presa di posizione dell’Assessore competente all’e-
mendamento Forer, proporrei che I’emendamento
venisse modificato in questo senso:. « Alle riunioni
del comitato mandamentale assistono i Capi del-
Pagenzia delle Casse senza funzioni», Allora & gia

compreso che. uno dei membri della Commissione-

sard il segretario, perd metbere « senza funzioni ».

BERTORELLE (Assessore alle attivita soclali
e-sanitd - D.C.):-Cancellare la frase « con funzioni
di segretario»? DPersonalmente sono d’accordo,
dovrei perd sentire anche gli altri.

PRESIDENTE: Dunque riepiloghiamo questi
emendamenti. Forer, Schatz, Unterrichter, che
hanno firmato un emendamento, sono d’accordo di
modificarlo nel senso che nella nuova proposla
Bertorelle si dica, come ha suggerilo Brugger, « al-
le riunioni del comitato mandamentale assistono i
Capi delle agenzie delle Casse », tralasciando « con
funzioni di segretario », e con questo & chiaro che

segrelario deve essere un membro. L’Assessore ¢

anche d’accordo di inserire guesto emendamnio
dopo le parole «i comitati stessi», Preferite cosi?

FORER (S.V.P.): Ritengo che possano conci-
liarsi benissimo questi due commi, che cioé i Capi
delle agenzie possano assistere alle riunioni del
comifato stesso e che un membro del comitato
funga da segretario. Penso sia necessario ed op-
portuno inserire guesto comina, cioé precisare che
un membro del comiiato siesso abbia le funzioni
di segretario.

PRESIDENTE: L’emendamento Bertorelle,
come da me preletto, tiene conto di parecchi al-
tri emendamenti, Data la nuova proposta del cons,

Brugger, la. dizione «alle riunioni. del comitato
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ecc. », viene inserita fra il terzo e il quario com-
- ma, cancellando naturalmente le parole « con fun-
zioni di segretario». Questo emendamento, cosi
modificato dall’Assessore, tiene conto dell’emen-
damento Forer per quanto riguarda il segretario,
dell’emendamento Schatz per la composizioné et-
nica, dell’emendamento Benedetti per la composi-
zione dei lavoratori e datori di lavoro, ma non tie-
ne conto del’emendamento Schatz e Brugger, per
la composizione dei lavoratori e datori di lavoro,
che richiede 4 ¢ 2 membri. ‘

C’¢ un nuovo emendamento, a firma Nardin,
Scotoni, Paris, che dice: « Alle riunioni dei comi-
lati mandamentali assisbe, se richiesto, il Capo del-
Pagenzia della Cassa».

NARDIN (P.C.I}: E’ mantenuta la proposta
Schatz, Forer, circa i 4 e 2; seconda questione: ad
un bel momento si dice: «secondo la proporzione
degli iscritfi obbligatoriamente alla Cassa di ma-
latlia presso una determinata agenzia », Proporrei
al preseniatori di togliere «obbligatoriamente »
iscritti, perché ci sono quelli volontariamente
iscritti alle Casse di malaltia, e quando uno & iscrit-
fo alla (Cassa, sia obbligatoriamente che volonta-
riamente, gode degli stessi diritti. Quindi dire
«iscritfi alla Cassa di malattia », senza « obbliga-
toriamente », altrimenti si crea una distinzione ed
in tal modo i volontari dovrebbero venir esclusi
da questo computo.

- PRESIDENTE: Propongo che Femendamento
modificativo dell’art. 11 proposto da Bertorelle
venga posfo ai voti per periodi, perché dove ci s0-
no contrasti si possano fare emendamenti, cioé
non tutto in una volta. C’¢ poi 'emendamento Nar-
din, Scotoni e Paris, che deve essere votato prima.

BERTORELLE (Assessore alle altivitad sociali
e sanitd - D.C): L’emendamento che riguarda il
Capo dell’agenzia, laddove si dice che partecipa
sc¢ richiesto, non pud trovare adesione della Giun-
ta Regionale per i motivi che ho esposto prima.
Cio¢ ritengo che una buona norma di rapporti fra
i membri dei comitati mandamentali ed il capo
dell’agenzia & che quest’ultimo assista a tutte le
sedute. Certamenle se sard traitata una questione
che rignarda direttamente la persona sara pregato

di starsene a casa, ma rimanga come norma che
partecipi alle sedutle, perché solo con la parteci-
pazione del Capo agenzia alle sedute e con i rap-
porti continui con i membri del comitate manda-
mentale si potra ottenere un lavoro proficuo, altri-
menti ognuno camiminerd per la sua strada. Il Ca-
po agenzia sard un funzionario che svolge il suo
lavoro, ed 1 membri del comitato mandamentale
si riuniranno e le loro risoluzioni e decisioni ri-
marranio sterili perché non -esisterd questo ne-
cessario contatto con il Capo agenzia. Questo lo
dico non per un’affermazione di principio, ma per-
ché dalle notizie che ho avuto questa & stata pur-
troppo Pesperienza in provincia di Trento, e ciod
che non avendo mai partecipato il Capo agenzia
alle sedute, gli stessi membri del comitato manda-
mentale si sono trovafi a discutere e trattare spes-
se volte senza neanche gli elementi per poter giu-
dicare le situazioni, e le loro discussioni sono ri-
maste senza frutto.

- SCOTONI (P.C.I.): Volevo dire questo: 1'espe-
rienza di questi anni non pud venir invocata, per-
che con la legge in vigore il Capo agenzia non po-
teva far parte, prender parfe ai lavori del comi-
tato o, anche se invitato, poteva dire: « non vengo
perché non ne faccio parte ». Invece qui si da la
possibilita, se i membri del comitato lo desidera-
no, di averlo presente, di discutere, di attingerne
lumi, mentre se Pargomento di cui trattanc & tale
per cui si senlirebbe in imbarazzo se fosse pre-
senle il dirigente dell’agenzia, possono non invi-
tarlo. Se effettivamente la presenza di costul é
tanto utile, anzi quasi necessario, mi voglio fidare
del buon senso dei membri del comitato i quali lo
chiameranno e lui andra e fornira tutti gli elemen-
ti, ma renderlo obbligaloriol... Il prof. Forer dice-
va prima che potrebbe risultare una difficolta riun-
nire queslto comitato proprio per la presenza del’
direttore dell’agenzia; ora la presenza non varia
se lui faceia il segrelario o no; ¢’é o non &%, met-
tendo che non fa il segretario non si ovvia a tutte
le difficoltd connesse con la presenza, se ne acuti-
ranno forse le conseguenze ma le difficolta sussi-
affida alla
buon senso dei componenti il comitato di chia-

stono. " Cosi invece si discrezione, al

marlo tutte le volte che lo ritengono utile, e se vi
¢ qualche caso singolo in cui ritengono invece che
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Ia presenza di costui possa rendere difficoltosa la
discussione, non lo convocano. )

- FORER (8.V.P.): Pur non volendo fare for-
malmente una proposta di moedifica all’emenda-
mento presentato, propongo di trovare una via di
conciliazione. Ero dell’avviso che non sarebbe ne-
cessario inlrodurre nella legge la possibilith per
il Capo agenzia di assistere alle riunioni del comi-
lato, e credevo fosse evidente che ogni qual volta
questa richiesta venisse fatta dal Capo agenzia do-
vesse essere accetlala. Perd I’Assessore, in base al-
Iesperienza avuta nella provineia di Trento, dice
che guasi sempre sara necessario che il Gapo agen-
zia assisla, e avra ragione. Facendo un lieve emen-
damento, una piccola modifica alla proposta fatta,
83 potrebbe introdurre il principio che tanto il co-
niitato ha il diritto di invitare e di richiedere 1a
presenza del Capo agenzia, quanto il Capo agenzia
stesso puc chiedere di essere presente. Se invece
di dire «se richieslo » si dicesse «su richiesta »,
potrebbe avere il significato che da una parte il
comitato puo chiedere la presenza del Capo agen-
zia e dall’altra parte il Capo agenzia stesso puo,
se vuole (a lui devono essere comunicate comun-
que le sedute), ha il diritto di assistere sempre
alle sedute. Forse questa sarebbe la via migliore
che accontenta tutti.

PRESIDENTE: Leggo per bene I'emendamen-
to Bertorelle e dove c¢i sono testi che sono in con-
irasto con gli emendamenti presentati li trattiamo
separatamente, in modo che si possa seguirli con
una certa logicita. Tutte le modificazioni e gli al-
tri emendamenii ii metteremo a confronto e li vo-
{eremo.

Primo comma: «I comitati mandamentali so-

no istituiti in tutti i centri ove funzionano agenzie |

delle Casse, fatta eccezione per i capoluoghi delle
provincie in cui hanno sede gli uffici centrali delle
Casse».

E’ posto ai voti: unanimita.

Secondo comuna: «@ comitati mandamentali
sono composti da tre rappresentanti dei lavorato-
ri e da due rappresentanti dei datori di lavoro, no-
minati con decreto del Presidente della Giunta Re-
gionale ». Qui ¢’¢ un emendamento che é in con-

trasto; ¢ 'emendamento Schatz e Brugger che par-

la di 4 rappresentanti dei lavoratori e di due dei
datori di lavoro. Adesso vengono votati questi
emendamenti. Chi accetta la proposta di 3 rappre-
sentanti dei lavoratori...

CONSIGLIERI: No!

PRESIDENTE: Un momenfo. ..3 rappresen-
tanti dei lavoratori e due dei datori di lavoro, non
acceita naluralmmente l'allro emendamento, che
prevede la composizione con 4 rappresentanti dei
lavoratori e due dei datori di lavoro, o viceversa.

BENEDETTI (D.C.): Lei mefta in volazione
tutti due gli emendamenti!

PRESIDENTE: Non tutti due contemporanea-
mente, non si pud, percid sto spiegando che accet-
tando I'uno si respinge l'altro. Il problema sorge
solor.per vedere quale emendamento viene messo
in votazione prima,

MOLIGNONI (P.S.D.I): Quattro a due!
PRESIDENTE: Ma non si possono mettere in
votazione tutti duel

NARDIN (P.C.L): Propongo che vengano po-
sti in votazione gli emendamenti nellordine in cui
sono stati presentati, cioé il primo & quello dej 4,
il secondo quello dei 3, perché non & vero che vo-
tando I'uno si esclude Paltro. lo DOSSO essere per
I’attuale ordine, cioé due a uno, ed ho diritto di
dimostrare questo con il mio voto. Ed allora si
deve votare in ordine di presentazione. Primo
quello dei 4, secondo quello dei due; se viene ac-
cettato il primo non vengono poi votati gli altri;
se viene invece respinto, si passa alla votazione
di guello dei tre.

BENEDETTI (D.C.}: Qual & il primo presen-
tato?

PRESIDENTE: 1l primo presentato al tavolo
della Presidenza ¢ quello di Schatz, Brugger, Un-
terrichter.

BERTORFILLE (Assessore alle attivilad sociali
e sanith - D.C.): Quello di Benedetti & stato pre-
sentato per primo.

PRESIDENTE: Adesso avevo davanti quello
dell’Assessore, che & stato 1'ultimo, per quanto ri-
guardaida2eida2
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SCOTONI (P.C.1): Per richiamo al regola-
mento. Deve essere votato, indipendentemente
dall’ordine di presentazione, quello di Schatz e
Forer, che & quello che si discosta di piu dall’at-
tuale testo.

PRESIDENTE: Consultiamo con tranquillita
il regolamento e atteniamoci allo stesso. Cons.
Scotoni, il regolamento dice: « Ogni Consigliere
ha diritto di proporre emendamenti, i quali ven-
gono discussi secondo l'ordine di presentazione ©
secondo quell’ordine logico che il Presidente, inap-
pellabilinente, reputa opportuno per la discussio-
‘ne». Poi lart. 78 dice: « Gli emendamenti sono
posti in votazione secondo lordine di presenta-

zione »n.

MOLIGNONI (P.S8.D.1): Quesio ¢é rordine lo-
gico.

PRESIDENTE: Secondo lordine di- presenta-
zione. Ora, potrebbe venir votato, secondo me,
Pemendamento Forer, che & stato presentato dopo,
solo qualora I’emendamento Forer contenesse un
emendamento all’emendamento presenfato da Be-
nedetti, perché gli emendamenti agli emendamen-
ti devono essere votati prima, ma & chiaro che
vengono presentati dopo! Forer, questo ¢ un emen-
damento all’emendamente o un emendamento a
parte?

BRUGGER (S.V.P.):
parte.

E’ un emendamento a

emendamento

FORER (S.V.P): Di
parla?

quale

PRESIDENTE: Del suo emendamento, che ri-

chiede quatiro rappresentanti e due; chiedo se &
emendameénto all’emendamento di Benedetti...

FORER (S.V.I’.): Siccome Pautore & Schatz,
Presidentc, lo chieda a Schatz.

SCHATZ (S.V.P}: Quando ho presentato que-
sto emendamento non sapevo dell’esistenza dell’e-
mendamento di Benedetti. -

PRESIDENTE: Per me & chiarito. Se loro non
sapevano niente dell’esistenza dell’emendamento

Benedetti, allora non pud essere un emendamento
a tale emendamento. _

L’emendamento Benedetti & posto ai voti: ac-
colto con 15 voti favorevoli, 14 contrari, 2 astenuli,
Questo comma & votato, e cade naturalmente I’al-
fro emendamento,

Terzo comma: «I comitati mandamentali so-
no presieduti da uno dei loro componenti nomi-
nati in seno ai comitati stessi». E’ posto ai voti:
unanimita.

Adesso viene inserito I’emendamento Forer.
Schatz: « Un membro eletto nel seno del comitato
funge da segretario».

BRUGGER (S.V.P.): L’emendamento presen-
tailo dal dott. Scotoni & stato emendato secondo la
proposta di Forer, mettendo «su richiesta ».

PRESIDENTE: Si, ma questo viene dopo. Chi
¢ d’accordo con 'emendamento Forer? Maggio-
ranza favorevole, 4 astensioni.
del comitato
mandamentale assistono i Capi dell’agenzia delle

Altro comma: « Alle riunioni

Casse ». Questo & il testo proposto da Bertorelle:
sono state eliminate le parole « con funzioni di se-
gretario ».

NARDIN (P.C.L}: Sara il Capo!

PRESIDENTE: A questo emendamento & con-
trapposto un altro emendamento, a firma Nardin,
Paris e Scotoni che dice: « Alle riunioni dei comi-
tati mandamentali assiste, su richiesta, il Capo

dell’agenzia della Cassa ».

VINANTE (P.8.1.): Voterd a favore dell’emen-
damento Paris, Scotoni, Nardin, per una ragione
sostanziale. Quali sono le funzioni del comitato?
Sono delle funzioni secarnificate, quasi nessuna. Le
piccole funzioni o poche funzioni che hanno si Li-
mitano a controllare 'andamento della Cassa, il
pagamento dei sussidi, come avviene per I'assi-
stenza. Si deve ritenere che queste funzioni do-
vrebbero essere eventualmente di critica all’ope-
rato della Cassa, il che vorrebhe dire di critica nei
confronti del Capo agenzia, nell’agire dellagenzia,
che metterebbe, in caso di sua presenza, i compo-
nenti del comitato nella condizione di non poter



operare liberamente e di non poter svolgere le po-
che e scarsissime funzioni che sono demandate ai
comitati mandamentali stessi. Vorrei chiedere al-
PAssessore che non insista su questo, perché co-
nosco un po’ 'andamento di questi comitati man-

damentali ai quali ho presentato anche dei casi

per lesame. Purtroppo sono stati tamponati o pa-
ralizzati appunto dal fatto che in quella circostan-
za proprio il Capo agenzia li ha fermati e neutra-
lizzati, sminuiti.

Quindi vorrei chiedere all’Assessore di laseia-
re che sia il comitato che chiama, e che sia il Capo
agenzia che chiede di essere senlito, perché potra
essere sempre sentito; se non ci sono argomenti
delicati o di critica nei confronti del procedimento
della Cassa, sarebbero ben lieti i componenti del
comitato di aver presente il segretario, perd che
questo non costituisca un diritto! Vorrei proprio
chiedere di voler rivedere il suo concetto ed accet-
tare 'emendamento di Paris e Scotoni.

BERTORELLE (Assessore alle attivita sociali
e sanita - D.C.): I compiti dei comitati mandamen-
tali sono: «sorvegliano al fine di assicurare un
buon funzionamento nell’erogazione delle presta-
zioni e sull’esatto adempimento degli obblighi nel-
Pambifo delle rispettive circoscrizioni; suggerisco-
no i provvedimenti idonei a rendere i servizi della
Cassa aderenti alle esigenze locali; esprimono pa-
rere sulle questioni ad essi sottoposte dal Presi-
dente della Cassa provinciale e attuano ogni altro
compito ad essi affidato dal consiglio di ammini-
strazione ». Mi rendo conto di quello che dice Vi-
nante, che cioé ci pud essere un timore reveren-
ziale o una certa influenza da parte dei Capi agen-
zia che possono ammorbidire quello che potrebbe
essere lo slancio e ’attivitd dei membri del con-
siglio di amministrazione. Tuttavia, se manca il
tecnico —- e questi membri del consiglio di ammi-
nistrazione sono sempre persone scelte fra conta-
dini, lavoratori, impiegati e quindi non possono
avere una conoscenza di tutto I'ordinamento pre-
videnziale delle Casse ammalati — se manca il
tecnico, come potranno suggerire i provvedimenti
idonei? Ne deriva anche una disfunzione della
Cassa. Va hene, lei dice: « chiamiamo il Capo agen-
zia », ma non vorrei che si verificasse questo, per-
ché allora sarebbe anche dannoso al funzionamen-

to delle Casse, che cioé il Capo agenzia diventasse
la persona sempre sottoposta al giudizio, Pimpu-
tato insomma che si chiama quando ci sono delle
contestazioni, e basta. Questo non gioverebbe a

-quello che era il nostro intendimento quando ap-

provamno la legge del 1954.

Quasi quasi sarei d’accordo di ritirare I'emnen-
damento e non parlare piu di Capo agenzia, non
per puntiglio, ma perché ho veramente paura che
se si stabilisce che alle riunioni del comitato man-
damentale partecipano, se chiamati, i Capi agen-
zia, si venga a creare un atirito fra il comitato e il
Capo agenzia, una lendenza a chiamarlo solo
qua-lido c¢i sono contestazioni.

ODORIZZI {(Presidente della G, R, - D.C.):
Pud intervenire anche lui!

BERTORELLE (Assessore alle attivith sociaii
e sanita - D.C.): Sono molio incerto a questo ri-
guardo.

SCOTONI (P.C.1): E’ bivalente, «su richie-
sta ».

BERTORELLE (Assessore alle attivita sociali
e sanith - D.C): Allora mettiamo cosi: «alle riu-
nioni assiste il Capo agenzia su richiesta del pre-
sidente o del segretario, o su sua richiesta».

NARDIN (P.C.I1): Diciamo «su richiesta»!

BERTORELLE (Assessore alle aitivitd sociali
e sanitd - D.C.); Ma & bene precisare,

PRESIDENTE: Bertorelle avrebbe modificato
in questo senso: « alle rinnioni del comitato man-

damentale assiste il Capo dell’agenzia della Cassa

dietro sua richiesta o su richiesta del presidente
del comitato ».

SCOTONI (P.C.L): Per non ripetere su richie-
sta, « su invito »,

PRESIDENTE: « Dietro sua richiesta o su in-
vito del presidente del comitato ». Il vostro viene
ritirato?

SCOTONI (P.C.I): 8i, d’accordo.
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NARDIN (P.C.L): E una‘eprbva di distensio-
nel..

PRESIDENTE: E’ posta ai voli la proposta da
me letta: maggioranza favorevole, £ contrari. L’al-
{ro emendamento ¢ ritirato.

Altro comma: « I componenti dei comitati du-

rano in carcia quatiro anni e possono essere ricon-

fermati». E’ posto ai voli: unanimita.

Ultimo comma: « La composizione dei comi-
tati mandamenlali dovra adeguarsi alla consisten-
2a dei gruppi linguistici dei lavoratori obbligato-
riamente iscritti alle Casse mutue di malattia nel-
Pambilo dell’agenzia ». '

NARDIN (P.C.1):
prima volevo chiedere ai presentatori se volevano

Per rifare la proposta di
togliere la parola «obbligatoriamente ».

FORER (S.V.P): Non ritengo che sia il caso
di togliere la pavola «obbligatoriamenle s, anche
per il semplice motivo che all’art. 7 troviame la
medesima disposizione, dove si dice che «la com-
posizione del consiglio di amministrazione ece. de-
ve adeguarsi alla consislenza dei gruppi linguistici
dei lavoratori obbiigatoriamente iscritti alla Cassa
medesima ». Non fosse allro che per un motivo di
coerenza non credo sia opportuno togliere «ob-
bligatoriamente », tanio saranno pochi i lavoratori
iscritti non obbligatoriamente, e potrebbe darsi
che questi abbiano tariffe speciali o posizioni par-
ticolari, o rapporti particolari...

NARDIN (P.C.L): Anche i lavoratori agricoli
hanno rapporti diversi!

FOREBR (S.V.I’)): ..rapporti con le Casse, for-
se sard bene lasciare cosi.

PRESIDENTE: Se qualcuno vuole togliere
« obbligatoriamente » presenti un emendamento
scritto con tre firme.

CONSIGIIERE: No.

PRESIDENTE: Si, perché é un emendamento
all’emendamento.

SCOTONI (P.C.L): Volevo dire guesto: forse
la soluzione migliore sarebbe quella di fare riferi-

mento agli assicurati che potranno eleggere do-
mani quando sard introdotto il sistema elettivo.
Perché mi sembra Ia cosa pill ovvia, mi pare sia
giusto che possano votare anche coloro che sono
iscritti volontariamente alla Cassa, che pagano e
ricevono le prestazioni e sono soggettivamente in-
teressati alirettanto di quelli iscritti obbligatoria-
mente.

PRESIDENTE: E’ stato presentato un enien-
damenlo, a firma Nardin, Molignoni e Scoloni, per
logliere la parola « obbligatoriamente ».

PARIS (P.S.D.1): Non riesco a cmnprendere
la mecessita di queslo avverbio, perché se si vo-
gliono escludere i cosiddefti assicurati volontari
si tratta di una percentuale proprio trascurabilis-
sima, mentre non vorrei che si tenesse conto do-
mani di coloro che dovrebbero essere assicurati

- 1ma non lo sono, cioé gli evasori da questo obbligo,

il che & un assurdo. Mi pare che prendere per base
gli iscritti sia la cosa pil equa, pit giusta, pia
chiara,

BENEDETTI (D.C.): Sono personalmente per
il mantenimento dell’avverbio « obbligatoriamen-
te ». Questo non solo in riferimento all’art. 7 che
noi dovremmo evidentemente, opportunamente
modificare accellando la impostazione dei propo-
nenti, ma anche perché veramente «volontari»;
vale a dire la prestazione facoltaliva, liscrizione
facoltativa é ridotta ai minimi termini. Non so,
presso la Cassa di Trento credo siano 5 o 6 volon-
tari in tufta la provineia, quindi per me questo

problema in questo momento non esiste; il pro-

"blemia esistera nel momento in cui le Casse i ma-

lattia con il proprio regolamento si saranno date
norme che interessano i volontari e i facoltativi,
e quando, attraverso le libere elezioni, avrenwo la
possibilita di far accedere anche queste altre cate-
gorie alle elezioni stesse.
MOLIGNONI (P.8.D.1): Senfo costantemente
dire che coloro che sono volontariamente iscritti
alla Cassa di Trento o di Bolzano sono una mino-
ranza esigua, che somo in numero insignificante,
che costituiscono un’entity del tutto irascurabile.

A me piacerebbe avere dei dati pitt precisi, penso
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che I’Assessore sia in grado di dire se costoro co-
stituiscono un numero, non dico rilevante, ma al-
meno rispetiabile, perché in questo caso & chiaro
che vengono alterate le proporzioni, e non dovrem-
mo fare una legge che altera questo criterio di
proporzione e bensi mantenerci il pitt possibile
aderenti a quella che & la reald. A meno che I’As-
sessore non possa dire che effettivamente costitui-
scono un’entitd insignificanté con dati precisi alla
mano, sia per Trento che per Bolzano, sostengo
che si dovrebbe togliere quell’inciso perche altera
le proporzioni e determina una questione di ingiu-
stizia distributiva che noi dovremmo assolutamen-
te rispettare.

BERTORELLE (Assessore alle attivita sociali
e sanith - D.C.}: Posso assicurare Molignoni che
gli assicurati facoltativi sono poche decine, non
posso dire il numero esatto perché non ero pre-
parato a quesia richiesta, ma sono poche decine,
non raggiungono i cinquanta per provincia. Il pro-
blema non si pone adesso, si porra nel momento
in cui con la nostra legge vorremo dare attuazio-
ne a quella norma legislativa 20 agosto 1954 che
prevede Passicurazione facoltativa volontaria, Al-
lora ci sara da discutere se possiamo o no consi-
derarli agli effetti dei calcoli delle proporzioni e
agli effetti delle proporzioni. Adesso il problema
non si pone, per cui prego di volér recedere da
questa richiesta.

NARDIN (P.C.1): Noi siamo disposti a rili-
rare questo.emendamento, & una questione di po-
ca rilevanza, perd ad una condizione: che nella
prossima, nella futura legge per le elezioni dei
consigli d’amministrazione e dei comitali manda-
mentali quesfo termine « obbligatoriamente » non
costituisca un precedente pericoloso, nel senso che
vengano esclusi dal diritfo di eleggere gli iscritti
volontariamente, hensi che domani attraverso la
legge clettorale tutli possano, iscritti volontaria-
~mente o obbligatoriamente, votare per il consiglio
di amministrazione o per i comitati mandamentali,
con uguali diritfi.

BERTORELLE (Assessore alle attivity sociali
e sanitd - D.C.): Quello rimane impregiudicato!

NARDIN (P.C.1): Allora lo ritiriamo.

i

PRESIDENTE: L’emendamento per togliere
la parola « obbligatoriamente» & ritirato.

NARDIN (P.C.L): Alira prova di distensione
parlamentarel...

PRESIDENTE: E’ posto ai voti il comma pre-
letto: abbiamo votato tutto
Part. 3. , Co

Emendamento a firma Vinante, Nardin, Pa-ris,'

unanimita, e cosi

quale art. 3 bis, aggiuntivo al punto &) dell’art. 12
della legge: «..e'possono in merito formulare pro-
poste e segnalare inconvenienti che devono essere
sottoposti all’esame del consiglio di amminisira-

zione ».

~ VINANTE (P.S.I): L’emendamento nella sua
apparenza pud sembrare che non abbia nessuna
importanza, ma viceversa ha una importanza fon-
damentale. Non vorrei ripetere quello che ho det-
fo prima, sono argomenti che gia in sede di di-
scussione della legge sono stati dibattuti, e cioe
che 1 comitati mandamentali svolgono funzioni in-
significanti. Se poi queste funzioni non possono
essere atluate, e la situazione, la voce deil manda-
menti non arriva al consiglic di amministra-

zione, allora annulliamo detisamente anche le
piccole e scarne facolta concesse con questo arti-
colo. In sostanza I'emendamento dice questo: i
suggerimenti che vengono fatti, le richieste che
vengono presentate, le lamentanze che vengono
avanzate in sede di comitato mandamentale, arri-
vino al consiglio di amministrazione.

Poilrebbe sembrare in tal modo che fino
ad oggi gquesto
realtd. Come ho detto prima, i compiti di cui ai

punti @) e b} dell’art. 12 sono quelli di sorvegliare

non sia avvenuto, ed & una

sul buon andamento delle erogazioni e prestazioni
e suggerire provvedimenti idonei, mentre risulta
che ci sono stati casi dove I'assistenza non era af-
fatto corrispondente alle esigenze; si convocava il
comitato, il comitato sollevava proteste, presenta-
va lamentanze, ma queste non arrivavano al con-
siglio di amministrazione. Ecco perché chiederei
che P’Assessore volesse accettare questo emenda-
mento, perché quanto viene deciso in sede manda-
mentale arrivi all’organo amministrativo, il quale
deve dare garanzia sulla funzionalith delle agen-
zie e dei mandamenti. Penso che ’Assessore vorra
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accedere a quesia. richiesta, che vorra dimostrarsi
comprensivo dei bisogni e delle necessita degli as-
sistiti dei mandamenti, che purtroppo, come & sta-
to detto in sede di discussione della legge, sono
assistiti di seconda categoria. Infatti abbiamo assi-

stiti di prima e di seconda categoria: & una que- -

[

stione che non vorrei riprendere perché & stata
discussa ormai, perd guardate che effettivamente
Passistenza nei mandamenti & molto minore che

" al centro, anzitutto per le attrezzature, perché i '

grossi centri hanno maggiori attrezzature, ci sono
. gli specialisti che non esistono perifericamente,
" dove ¢’¢ quella benedetta convenzione che obbli-
ga lassislenza presso i medici condotti, Speriamo
che il regolamento stabilisca la libera scelta dei

medici, perché & una gravissima lacuna che mette -
in uno stato di estrema inferiorita gli assistiti dei

mandamenti. Percid penso che se questo comitato

ha la buona volonta di funzionare e vuole colla-
~ borare realmente alla funzionalita della Cassa, sia
giusto accordare ad esso la possibilitd di arrivare,
ogni qual volia o ritenga opportuno, al consiglio
di amministrazione.

BERTORELLE (Assessore alle attivita sociali
e sanita - D.C): (¢ un’osservazione preliminare
da fare, che non riguarda il merito dell’emenda-
mento Vinante, ma la forma che dobbiamo segui-
re. Ad ogni articole, al di fuori di quelle che sono
state le modifiche proposte dalla Giunta e appro-
vate dalla Commissione, andare a toccare tufti i
40 articoli della legge, non so neanche se sia pos-
sibile da un punto di vista formale...

NARDIN (P.C.1): C%¢ nella legge, non faccia-
mo casi complicati!

BERTORELLE (Assessore alle attivith sociali
e sanita - D:C.): Sul merito della proposta io, per-
sonalmente, non avrei niente in contrario, sempre
perd con I'intento di non appesantire il lavore e
di non formulare emendamenti che non riguardi-
no le proposte di modifica della legge. Vorrei dire,
in merito ai compifi del comitato mandamentale,
che il punto b) dice: «suggeriscono i provvedimen-
ti idonei a rendere i serzivi della Cassa aderenti
alle esigenze locali». A chi suggeriscono? Eviden-
temente alla Cassa. Penso che questo emendamen-

to, pur essendo giustissimo, sia superfluo, nel sen-
so che tutti gli inconvenienti che si verificano nel-

| 'ambiente dell’agenzia mandamentale dovrebbero

essere segnalati al consiglio di amministrazione. .
A chi li possiamo segnalare se non al consiglio di

“amministrazione, che & competente a decidere? A
‘me sembra ovvio che la segnalazione debba esse-

re direfta al consiglio di amministrazione; ¢i po-
trebbe essere la preoccupazione che il consiglio
di amministrazione non la esamini, ma non credo
che il consiglio si rifiuti di esaminare la segnala-
zione di un inconveniente pervenutagli dal comi-
tato mandamentale. '

Il consiglio di amministrazione ¢ compo-
sto di membri designati dalle organizzazioni sin-
dacali, e cosi facendo esautorebbe i comitati man-
damentali. Quindi penso che lo scopo si raggiunga
ugualmente con il punto b} dell’art. 12, e per que-
sto motivo, ed anche perché se noi seguiamo que-
sto metodo andiamo a modificare tatto il progetto
di legge e le modifiche essenziali che la Giunta
aveva proposto, pregherei i proponenti di ritirare
Pemendamento.

PRESIDENTE: Qui devo dire una cosa di
prineipio: sono in discussione le modifiche propo-
ste ad alcuni articoli della legge originaria da par-
te della Giunta, le controproposte della Commis-
sione e tutti gli emendamenti che si presentano
alle modifiche proposte. Non sono percio in di-
scussione tutti gli articoli della legge o articoli
sui quali non sono state presentate dalla Giunta
delle modifiche, perché alirimenti si potrebbero
modificare tutti gli articoli della legge cogliendo
I'occasione delle proposte di queste modifiche. Di-
fatti al punto 10} all'Ordine del giorno si dice:
disegno di legge n. 204: « Modifiche ed integrazio-
ni alla legge regionale...», Percio si possono appor-
tare modifiche alle proposte fatte, ma non toccare
articoli che non sono stati proposti né in sede di
Giunta né in sede di Commissione, percheé altri-
menli possiamo cambiare tutii gli articoli della
legge, e non sono d’accordo con guesto.

NARDIN (P.C.1): Mi pare che ormai vi sia
una casistica abbastanza vasta in merito a prece-
denti, e per risalire al pilt vicino ricorderé le pro-
poste Berlanda relative ai rifugi alpini. Li aveva-~
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mo osservato che gli articoli di nuova formula-
zione si riferivano ad un disegno di legge non
ancora discusso, e che la discussione di questo di-
segno di legge doveva avvenire dopo, circa le de-
leghe alle Giunte Provinciali; doveva quindi per-
lomeno essere discusso in Commissione, la quale
doveva esprimere il suo parere. E’ stato detto di
no, che in Consiglio si puo i)resentare e che il Con-
siglio & sovrano. In questo caso quale disegno di
legge ¢ in discussione? « Modifiche ed integrazioni
alla legge 20 agosto 1954 ». E’ una modifica.

PRESIDENTE.: Disegno di legge n. 204!

NARDIN (P.C.I): Allora noi, modificando la
legge sulle Casse di malattia, apportando succes-
sive medifiche con emendamenti .da parte nostra
e da parte vostra, siamo proprio nel tema posto
all’Ordine del giorno: « Modifiche ed integrazioni
alla legge regionale sulle Casse di malattia», ¢
non facciamo altro che rimanere nel tema. Pre-
sentiamo cioé qualche proposta che tende a mo-
dificare questa Iegge sulle Casse di malattia, posta
all’Ordine del giorno. Del resto i precedenti, so-
prattutto, signor Presidente, i precedenti stanno
a testimoniare nel corso di quesii anni come pil
volte si & ricorsi a proposte ex novo che non erano
state previste dalla Giunla Regionale o da altri
presenfatori. Quindi se adesso si trattasse di pre-
sentare una serie di emendamenti alla legge sulle
Casse di malattia, allora si potrebbe anche discu-
tere in merito e dire che, dato che le modifiche
richieste sono tanle e non previste dalla stessa
Giunta Regionale e dalla stessa Commissione, &
bene non presentarle adesso. Ma qui si tratta di
una modifica sola, di una proposta di modifica di
molta e nolevole Importanza, ma anche di impor-
tanza relativa al tempo stesso. Quindi non mi pare
che in questo caso si debba sollevare Peccezinne
che tante altre volte non & stata sollevata.

PRESIDENTE: L’Ordine del giorno non parla
di modifiche ed inlegrazioni alla legge regionale
1 agosto 1954, n. 25, ma dice un po’ di pily, parla
di certe modifiche ben definife, cioé quelle conte-
nute nel disegno di legge n. 204, Cioé sono materia
di discussione le modifiche a quei fali articoli che
sono proposti in quel disegno di legge citato nel-

I'Ordine del giorno. Percid si possono presentare
emendamenti finché si vogliono alle modifiche
che sono state proposte, ma non agli articoli non
riportati nel disegno n. 204.

Comungue, se ¢’& contrasto, faccio volare il
Consiglio. In caso concreto 'art. 3 prevede una
modifica all’art. 11, poi si va all’art. 14; avete pre-
sentato anche una modifica all’art. 12, ma non
Ia posso mettere in votazione. ‘ '

SCOTONI (P.C.1):
questo ostacolo basta cdimbiare. Lei questa ecce-

Se dovessimo superare

zione doveva sollevarla prima, perché ha accetta-
to Pemendamento, lo ha letfo, ha dato la parola a
Vinante. Vinante non doveva parlare se non é
ammissibile questo emendamento. Ha dato la pa-
rola all’Assessore...

BERTORELLE {Assessore alle atlivitd socia-
li e sanitd - D.C.}: L'’ho sollevata io la questione!

SCOTONI (P.C.1): Formalmente, ha detto che
non le sembrava giusto che venisse messo in di-
scussione.

BERTORELLE (Assessore alle attivita sociali
e sanita - D.C.): Per questo il Presidente ha ri- -
preso 'osservazione...

PRESIDENTE: Guardi, cons. Scotoni, dal la-
to formale lei pud anche avere ragione, io dovevo

-dirlo subito, mentre I'ho detto solo nel momento

in cui mi sono accorto del fatto.

SCOTONI (P.C.L):
mondo. Mi vorrd prendere la curiosita di andare

Comunqgue non casca il

a risentire, se ¢’¢ ancora, quell’intervento dove Lei
I'altra volta ha risposto a me che sollevavo l'ecce-
zione che gli emendamenti presentati dall’Asses-
sore e dal cons. Defant dovevano essere discussi
al successivo punio dell’Ordine del giorno e non
al punto precedente, esattamente sul progetto dei
rifugi alpini. La prossima volta mi prendersd il gu-
sto di far mettere a verbale le Sue parole senza

aggiunta o commento alcuno.
PRESIDENTE: Il caso & diverso!

SCOTONI (P.C.I): E’ evidente, 'emendamen-
to I’abbiamo presentato noi, se fossimo Assessori
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lo avrebbe gia accettato. Questa & la profonda di-
versita! '

PRESIDENTE: Pud darsi che io mi sia ac- |

corto tardi, ma quando mi sono accorto ho pre-

sentato la questione. Guardate che quanto ho det- |

to credo sia esatto.

NARDIN (P.C.I): Ma se & presentata come
- art. 3bis la proposta Vinante!

PRESIDENTE: Non si tratta di questo. L’art.
3 bis propone una modifica all’art. 12!

NARDIN (P.C.L): Non si scaldi!
PRESIDENTE: Lasei stare Part. 3 bis!

NARDIN (P.C.I.}: Noi abbiamo presentato pin
volte degli artt. 10 bis, 12b-is, e sono sempre stati
discussi. Perché questa volta non lo si vuole di-
scutere?

PRESIDENTE: Lei mi ha frainteso. Non fac-
cio questione di istituzione di nuovi articoli, si
possono presentare i 3 bis, 3 ter, 3 quater, ma come
modifica all’articolo che & in discussione. I1 3 bis &
stato presentato come modifica ad un articolo che
non pud essere discusso, perché non fa parte- del
disegno di legge 204, questa & la sostanza! Qui si
parla dell’art. 12 della vecchia legge e poi dell’art.
13 che non é in discussione. La materia in discus-
sione sono gli emendamenti agli artt. 11 e 14, que-
sta & la differenza.

NARDIN (P.Cl): C¢ solo da fare un com-
mento: che queste questioni da parte Sua vengo-
no fatte alla fine della legislatura menire non sono
state fatte nel corso delia legislatura.

PRESIDENTE: Questo non lo so e non lo vor-
rei affermare!

NARDIN {(P.C.1): Ma io lo so, ecco la profon-
da differenza!

PRESIDENTE: Mi porti le prove!

NARDIN (P.C.L): Io no, si legga i verbali, Pre-
sidente, se ha tempo e voglia!

PRESIDENTE: Siccome Lei ha piu tempo,
me le porti!

NARDIN (P.C.I): Ho meno tempo di Lei, per-
ché io lavoro probabilmente pit di Lei!

PRESIDENTE: Lei mi porti le prove prima
di fare affermazioni!

NARDIN (P.C.I1): Legga i verbali e si convin-
ceral

PRESIDENTE: ILegga Lei i verbali, perche
Paccusa I’ha fatta Lei e non io!

NARDIN (P.C.1): Io non ho tempo, Lei ha
pit tempo di me, non ha niente da fare!

'PRESIDENTE: Qui nessuno pud pit parlare
perché hanno parlato due contro...

MENAPACE (Indip.}: Volevo che mi si levas-
se una curiosila. Siccome a tutti preme che i la-
vori vadano avanti in forma un po’ accelerata...
Io non faccio parte della Commissione che si & oc-
cupata di questo disegno di legge, e siccome di so-
lito accade che nell’ambito della Commissione si
sciolgono infiniti nodi e difficoltd e si superano
ostacoli e si libera il terrene da molti problemi che
non provochino in aula delle successive accaval-
late forme di interrogaziorﬁ, volevo chiedere se la
Commissione conl-ﬁetente abbia realmenfe sgom-
berato il terrenc dalle difficolta che sorgono
riguardo a questo disegno di legge. Perche mi pare
che discutiamo tante volie su sentieri dove il ter-
reno diventa sempre pii1 complicato, e gli emenda-
menli si accavallano e si sovrappongono per que-
stioni che potrebbero essere chiarite, e noi ci tro-
viamo a dover dipanare una matassa il cui capo
non si trova pit. '

La domanda era questa, se & possibile ottene-
re una risposta: sapere se la Commissione compe-
tente alle attivith sociali e sanitd avesse completa-
mente esaminato il disegno di legge, perché, se
cié non fosse, richiamandomi a quello che diceva
Nardin,

tutto il materiale e pregarla di riesaminare la cosa

converrebbe rinviare alla' Commissione

e presentarsi con una preparazione pit adeguata.

PRESIDENTE: La Commissione ha esaminato
le proposte della Giunta e ha fatto le sue osserva-
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zioni in merito, perché questo era il lavoro che
doveva affrontare, Lo stesso vale anche per il Con-
siglio, per cui la proposta di emendamento del-
J’art. 3bis non la posso far discutere. Presentate
emendamenti ad articoli in discussione, cosi alme-
no formalmente si & a posto. Neanche la proposta
di modifica art. 3 ter, a firma Forer, la posso ac-
cettare. Cadono quindi gli emendamenti 3bis e
3 ter.

.Art. 4

L’art. 14 ¢ sostituito dal seguente:
« B’ istituito un Comitato di collegamento fra
le due Casse mutwe provinciali di malattia.

« Il Comitato ¢ composto dai seguenti membri,
nominati con decretfo del Presidente della Giunta
Regionale:

a) I'Assessore regionale alle attivitq sociali
e sanila, Presidente;

b) i Presidenti delle due Casse mulue pro-
vinciali di malatiia;

¢) quatiro Consiglieri delle due Casse multue
provinciali di malattia, designati dai rispettivi Con-
sigli di amministrazione, dei quali due rappresen-
tanti dei lavoratori e due dei dafori di lavoro;

d) un esperfo per la Previdenza e le Assicu-
razioni sociali.

« I membri del Comitato di collegamento
durano in carica per tutfo il periodo stabilito per i
Consigli di amministrazione delle due Cusse: in
cuso di vacanza le nuove nomine hanno effetto fino
alla scadenza del predetto Consiglio.

« Alle riunioni del Comitato di collegamento, -

_ assistono i Direttori delle due Casse.

« Quando si trattino argomenti di ordine sani-
tario, partecipano ai lavori del Comitato i Consi-
glieri medici delle due Casse.

« Funge da Segretario del Comitato un funzio-
nario dell’Assessorato attivita soctali e sanifa ».

All’art, 4 ¢ presentato un emendamento a fir-
ma Fronza, Zanoni, Benedetti, per sopprimere ’ul-
tima parte del punto ¢} e precisamente la dizione:
« dei quali due rappresentanti dei lavoratori e due
dei datori di Iavoro ».

FRONZA (D.C.): Saro breve, devo illustrare
questo emendamento. Credo epportuno sopprime-
re questa ultima parte del punto ¢) perché attual-
mente i consiglieri che rappresentano i due consi-
gli di amminisirazione nel comitato di collega-
mento sono cosi distribuiti:
quello di Trento ed un datore di lavoro e un lavo-
ratore per la provincia di Bolzano, e guesto an-
che tenendo conto della rappresentanza delle varie
categorie di iscritti alle Casse di malattia. Poiche
si é raggiunto un accordo fra i datori di lavoro ed

due lavoratori per

i lavoratori sia a Trento che a Bolzano, & oppor-
luno non rompere questo accordo per la rappre-
sentanza nel comitato di collegamento, dato che

Y

tutto ¢ andato bene finora.

BERTORELLE (Assessore alle attivita sociali
e sanitd - DJC): La Giunta & d'accordo con le-
mendamento Fronza.

PRESIDENTE: E' posto ai voti Pemendamento
preletto: unanimita. E’ posto ai voti 'art. 4: una-
nimita.

Art. 5

« Il secondo comma del soppresso art. 14 di-
venta il testo del nuovo art. 14 bis ».

BERTORELLE (Assessore alle attivita sociali
e sanita - I>.C.}: Volevo dire che questo art. 14 &
stato scisso perché era lunghissimo; nella prima
parte abbiamo previsto la composizione ¢ la du-
rala delle riunioni, nella seconda parte i compiti.
E questo per facilitare chi consulta la legge.

PRESIDENTE: E’ posto ai voti ’art. 5: una-
nimita.

Art. 6

L'art. 17 ¢ soppresso e sostituito dal sequente:

« Per la copertura degli oneri dell’assicurazio-
ne obbligatoria per le malattie é dovuto alle Casse
mutue provinciali di malatfia dai datori di lavero,
che occupano alle loro dipendenze le persone di
cui al precedente art. 15, un contributo stabilito in
relazione allammontare dellq retribuzione lorda
corrisposta alle predette persone.

« Nel territorio della Regione si applica la stes-
sa aliquofa di contributo determinata dalle leggi
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dello Stato per la assicurazione obbligatoria di
malattia gestita dall'l.N.A.M., salvo per quelle ca-
tegorie le quali per legge o per contratio collettivo
di lavoro hanno diritte a prestazioni sanitarie ed
economiche, in forma o misura diversa da quelle
erogate dallI.N.A.M. Per queste ultime categorie
le aliquote coniribulive dovute dai datori di lavo-
ro sono deferminate con decreto del Presidente
della Giunta Regionale, su deliberazione della
Giunta stessa e non possono essere superiori alle
~ aliquote fissate per le corrispondenti categorie in
campo nazionale.

« I datori di lavoro debbono altresi corrispon-
dere alle Casse mutue provinciali di malattia, i
contributi dovuti per le attivitd assistenziali e pre-
videnziali disciplinate dalle leggi dello Stafo, ge-
stite in campo nazionale dallI.N.AM. e nella Re-
gione dalle Casse sfesse.

" «Sono altresi determinate con decreto del Pre-
sidente delle Giunta Regionale, su deliberazione
della Giunta stessa, le aliquote contributive dovute
dai datori di lavoro per i dirigenti,

«I criteri per laccertamento degli obblighi
contributivi saranno determinati dal Regolamento.

«I datori di lavoro sono obbligati a dare alle
Casse le notizie necessarie per la iscrizione dei pro-
pri dipendenti e per [Paccertamento dei contri-
buti ». , '

All’art. 6 sono stati presentati due emenda-
menti. Emendamento a firma Scotoni, Molignoni,
Nardin, al secondo comma per sopprimere le pa-
role «salvo per quelle categorie... ecc.» sino alla
fine del comma.

Aliro emendamento, a firma ‘Scotoni, Moligno-
ni, Raffaelli, aggiuntivo delle parole « e un pensio-
nato, in rappresentanza della calegoria ».

MOLIGNONI (P.S.D.1.): Come ha ben detto
il Presidente del Consiglio, gia in sede di Commis-
sione — e quesfo ad edificazione del collega Me-
napace, che cosi pud rendersi conto come la Com-
missione abbia esaminato effettivamente e discus-
so a fondo questo progetto di legge — noi ci siamo
dichiarati contrari a tutto Pinciso del secondo
comma che va dalla parola «salvo» della quarta
riga, fino alla fine del comma stesso. Abbiamo an-
che detto le ragioni per le quali eravamo contrari,

ragioni dovute soprattuito a perplessita ed incer-

tezze, perché noi ritenevamo questo comma come
una incrinatura vera e px-op-i-ia del sistema della’
parita dei contributi rispetto a quello in campo na-
zionale voluto dall’INAM.

Vediamo in questo comma, in questo inciso,
una deroga al principio della paritd nei confronti
con 'INAM, per il quale ci siamo sempre battuti
fin dall’inizio delle discussioni relative a questa
legge, nel caso che si volessero fissare quote infe-
riori, discrezionali, che non possiamo assolutamen-
te approvare. Ora, & avvenuto che in sede di di-
scussione generale lo stesso Fronza a questo pro-
posito ha espresso i nostri dubbi e le nostre stesse
perplessita, ed ha chiesto all’Assessore, se non va-
do errato, assicurazioni in proposito e relativi
chiarimenti al contenuto di questo inciso, che per
la verita suona in certo modo di dubbia interpre-
tazione, per quanto che a noi riesca facile definirlo
negativo. Penso che P’Assessore vorra dare le as-
sicurazioni chieste da Fronza, -peréhé VOrremmno
discutere la portata di questo inciso, e perché pro-
babilmente si dovra giungere a quella che & la pro-
posta di stralcio dell’inciso stesso.

MENAPACE (Indipendente): Ora che le cose
sono chiare possono essere chiaramente discusse,
tanfo che la proposta fatta da Molignoni mi pare
perfettamente coerente a quanto & indicato dalla
legge, perché mi sono chiesto anch’io per quale ra-
gione si inserisce guesta aggiunta, questa limita-
zione, Le ragioni che mi sono posto credo siano di
diversa e opposta natura a quelle illustrate ora da
Molignoni. Le prestazioni che sono previste dopo
le parole «salvo per quelle categorie le quali, ec-
cetera », sono superiori a quelle che corrispondono
alle prestazioni delle nostre Casse di malattia, e
quindi fanno eccezione comunque senza che sia
detto. Non possono essere valutate diversamente
da quelle che sono in realta; si riferiscono ad al-
cuni casi specifici che sono anche conosciuti, ma
sono prestazioni superiori a quelle delle Casse ma-
lati. Non é necessario percié che qui sia detto che
I’eccezione viene fatta, perché senz’altro viene fat-
ta. Per questa ragione dico che la mia osservazione
¢ al polo opposto di quella fatta or ora, percheé il
pensiero di Molignoni ¢ di dire che I’inciso cosi
mantenuto costituirebhbe una possibile limitazione
delle prestazioni della Cassa malati, A me pare di
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no, che le Casse malati nosire come prestazioni
continuino con il loro livello e sulla base stabilita,
inteso che questo incise vale comunque in quanto
si trafta di situazioni eccezionali previste in sede
nazionale e che riguardano quindi quegli eventuali
individui che nella nostra Regione si trovano in
determinate circostanze e condizioni. Percid mi
pare che si possa togliere la parte del comma che
segue la parola «salvo», fino alla fine, perche la
sostanza dell’arficolo sta tutta nell’autorizzazione
che ¢iesta legge conferisce al Presidente della
Giunta Regionale di stabilire con suo decreto, su
deliberazione della Giunta, le aliquote contribu-
tive. Con c¢id mi sembra che la situazione, per quel-
lo che riguarda le Casse di malattia, resta definita
e precisafa e assicurata e non vengono lesi gli in-
teressi di quelli che si trovassero considerati dallo
inciso che & contenuto nelle parole dell’emenda-
mento.

PRESIDENTE: Va prima messo in voltazione
Temendamento che concerne il secondo comma,
soppressivo delle parole « salvo per quelle catego-

rie ecc. ».

BERTORELLE (Assessore attivithd sociali e sa-
nitd - D.C.): Devo fornire le spiegazioni richieste
da Molignoni e da Menapace. Perché abbiamo mes-
so questa modifica all’art. 17? Questa modifica &
stata dettata dalla 'pl‘afica della nostra attivita,

Ci stamo accorti che nella nostra regione ci
sono diverse calegorie che godono di un tratta-
mento diverso da quello che esiste in campo na-
zionale. Che questo trattamento sia diverso lo si
comprende quando si sa che in campo nazionale
¢’e Pordinamento dell’INAM, e in campo locale lo
ordinamento delle Casse di malattia, che pert cra
anche prima in vigore. Ci sono poi dei contratti
collettivi di lavoro che trattano la materia previ-
denziale, e questi contratti collettivi nazionali pos-
sono essere integrati da contratli collettivi locali e
provinciali, e anche questi prevedono delle modi-
fiche. Ci siamo trovati di fronte a categorie che
hanno richiesto di ritornare al sistema di prima e
non di seguire il sistema INAM, in certe prestazio-
ni, perché il sistema precedente dava loro maggiori
garanzie.

Vorrei in proposito ricordare I'esempio pilt vi-

stoso dei lavoratori del commercio, cioé della ca-
tegoria piu grossa, che in maggioranza sono degli
impiegati, salvo il 3 o il 4 %, perché anche i com-
messi sono considerati impiegati agli effetti dei
contratti di lavoro. Se si dovesse seguire il sistema
INAM, che era stato infrodotto dopo I’entrata in
vigore della legge 20 agosto 1954, le conseguenze
sarebbero queste: su di uno stipendio di 50 mila
lire PINAM da il 50 %, cioé 25.000 lire, il datore
di l.avoro integra fino a un massimo di 30.000 lire,
guindi un impiegato di commercio si ammala e ha
30.000 lire di stipendio anziché 50.000. Seguendo il
contratto coliettivo provinciale e le norme integra-
tive provinciali di Trento e di Bolzano, per il primo
mese paga tutto il datore di lavoro, per il secondo
la meta il datore di lavoro e il resto la Cassa, per
il guarto ed il quinto paga futto la Cassa, quindi
totale pagamento dell’indennita,

Percio il sistema scelto da noi & un sistema mi-
sto, e non & un sistema in cui vengono concesse
solo le prestazioni economiche o sanitarie, e nean-
che un sistema dove vengono concesse le presta-
zioni sanitarie ed economiche, bensi misto, Se si
dovessero concedere solo le prestazioni sanitarie,
il contributo sarebbe del 3 %, come & normahmnente
calcolato; se si dovesse accogliere il sistema delle
prestazioni sanitarie ed economiche, si dovrebbe
mettere i1 450 %, che & quello che viene pagato
adesso, ma qualora queste prestazioni economiche
fossero a carico prevalente delle Casse di malattia.

Qui invece sono a carico prevalente del datore
di lavoro, ed il lavoratore assicurato ¢ soddisfatto,
e i Sindacati hanno espresso, mi riferisco sempre
alla categoria del commmercio, la loro soddisfazione
per quesfa soluzione, e le Casse risparmiano som-
me non indifferenti; perché prima 'intervento del-
le Casse era primario, pagavano il 25 % seguendo
il sistema INAM, mentre i datori di lavoro integra-
vano con 5.000 lire fino ad arrivare a 30.000, nella
ipotesi di 50.000 mensili. Nel nosiro caso il primo
mese & tutto a carico del datore di lavoro, il secon-
do e il terzo mese meta al datore di lavoro e meta
al lavoratore.

Ora, sapendo che le malattie per I'80-85 % si
esauriscono in un mese, vediamo che la Cassa di
malattia praticamente solo per il 10-15 % dei casi
interviene, in tutto il rimanente interviene solo il
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datore di lavoro. In questo sistema troviamo anche
noi, come i sindacati dei lavoratori, Inginsto stabi-
lire un contributo che sia uguale a quello che ver-
rebbe praticato se tutto Ponere o se 'onerc preva-
lente fosse a carico delle Casse di malattia. Eeco
un caso in cui evidentemente ragioni di equita con-
sigliano di seguire un sistema un po’ diverso e di
abbassare leggermenle, invece di fare il 4.50, fare
il 420 o0 il 4.30 %, cioé lasciare alla Giunta Regio-
nale questa elasticitha di poter fissare le tariffe lad-
dove ci sono- trattamenti, che non ho detto supe-
riori o inferiori, ma trattamenti diversi, cioé trat-
tamenti con un sistema di erogazione e di presta-
zioni del tutfo diverso, e si trova quasi sem'-pre la
lavoro nellINAM nel
campo delle 151'estazioni di carattere economico.

prevalenza del datore di

Quindi nessun pericolo ¢’¢ che la Cassa di malatiia
stabilisca prestazioni minori a quelle che sono sta-
bilite in campo nazionale, lasciando inalterati o
addirittura abbassando i contributi. Questo peri-
colo non esiste.

D’alira parie ricordo ai signori Consiglieri
quanto si discusse nel 1954 in sede di approvazione
della legge sulla ricostituzione delle Casse di ma-
lattia. Allora tulti abbiamo convenuto che le mag-
giori prestazioni esistenti in campo locale rispetto
allINAM, venissero conservale, e che viceversa si
dovessero adeguare le prestazioni dove in campo
locale erano inferiori a quelle delPINAM. Questo
prineipio era stato accolto da tutti, ed ¢ stato anche
applicato; abbiamo visto che questo risultato &
stato possibile applicarlo e non ha portato conse-
guenze di carattere finanziario rilevabili. Quindi,
quando noi stabiliamo come prima che comunque
1 contributi in campo nazionale non si superano
— anche Paltra volla abiamo detto: « contributi
delle Casse di malatlia uguali ai coniributi del-
PINAM, e implicitamente abbiamo ammesso che
non si superano i contributi esistenti in campo na-
zionale » -— quando lo slesso principio rimane,
abbiamo inoltre questo fatto: un incentivo che
a uguale contributo corrispondano nella nostra
zona maggiori presiazioni,

Per questi motivi prego i Consiglieri di voler
considerare la necessita di poter disciplinare alcu-
ne, poche categorie, diversamente da quanto ¢ sfa-
bilito in campo nazionale, accettando la formula-

zione che le aliquote non possono essere superiori
a quelle in campo nazionale, e con e¢id accettando
anche un atto di fiducia verso Iautonomia nel
campo delle Casse di malatiia autonome, che rie-
scono a dare migliori prestazioni, a svolgere i ser-
vizi in modo migliore, senza inasprire i contributi
assicurativi, inasprendo i quali si viene a creare un
danno indireitamente ai lavoratori, perché sappia-
no che il contributo & parte del salario destinato al-
Ie necessita future.

SCOTONI (P.C.1): La spiegazione data dal-
PAssessore pud essere convincente per quanto ri-
guarda il motivo che ha spinto la Giunta a pro-
porre questa modifica, ma non mi pare perd che
sia altrettanto convincente per la formazione data
alla nuova proposta.

Intanto viene da domandarsi una cosa:
lo Statuto dice che le prestazioni di dette Casse
mutue a favore degli interessati non possono essere
inferiori a quelle delPINAM. Qui nel testo si dice:
«salvo per quelle categorie per le quali la leg-
ge..», quale legge? « ..o per coniratto collettivo di
lavoro hanno diritto a prestazioni sanitarie ed eco-
nomiche in forma e misura diversa da quelle ero-

gate dall’INAM ».

Se & diversa i casi sono tre: potra essere pari,
potra essere maggiore o inferiore. Se la prestazio-
ne ¢ pari, dovrebbe corrispondere anche un mede-
simo contributo: da la slessa cosa, & giusto che ri-
ceva la stessa cosa. Se ¢ superiore, mi risulta estre-
mamente difficile il concepire che le Casse di ma-
lattia possano dare di pilti, e perche danno di pit
ricevere un minore contributo; non vedo percheé ci
debba essere quesla correlazione che, anzi, mi sem-
bra addirittura impossibile. Terza ipotesi: inferio-
re. Pud sussislere il caso che le preslazioni siano
inferiori? No, percheé sarebbe in contrasto con lo
art. 6 dello Statuto.

Inolire, nella molivazione della relazione & det-
to che si vuole andare incontro a due esigenze:
« alle preslazioni diverse e a quei casi che in sede
regionale sono soggetti all’'obbligo delle assicura-
zioni, categorie che invece non hanno tale assisten-
za e quindi fale obbligo in campo nazionale ». Se
queste categorie sono esclusivamente i dirigenti di
azienda, per questa parte provvede un successivo




comma ¢ non se ne parli pi; ma se invece, come
sembrerebbe ‘desumersi dal testo che porto come
esempio, olire quella dei dirigenti di azienda esi-
stono altre categorie, la norma sara inapplicabile
perché sarebbe una categoria che in campo nazio-
nale dallINAM non & assistila. Quindi penso che
per quella categoria indubbiamente non verrannc
pagali i conlributi, perché non credo che PINAM
riscuota contributi da certe categorie alle quali non
fa un’assistenza. Allora per quella categoria do-
vrebbe essere fissata dal Presidente della Giunta
Regionale, il quale perd non pud stabilire una ali-
quota superiorec a -Efuella fissala in campo nazio-
nale. Ma se quella nazionale non esiste, come si fa
a porre un’aliqnota che sia inferiorc a zero? Biso-
gnerebbe passare ai nwmmeri negativi, e che invece

di dare per lale assicurato dal datore di lavoro alla

Cassa, sia pagato dalla Cassa al datore di lavoro,
cosa che penso di poler escludere dalle inlenzioni
dell’Assessore. Quindi anche in quesla ipotesi la
disposizione non funziona.

Inoltre mi sembra anche equivoca dove dice
«in forma e misura diverse »; infalli la misura
diversa potrebbe giustificare un diverso contributo,
ma la forma? Polrebbe esserci lo slesso onere di
prestazioni, ma dato in forma diversa, e queslo
non giustificherebbe uno sganciamenlo dalle quote
che vengono pagate al'INAM. Se vi & nella soslanza
una diversita, cioé se le- Casse danno di pit o dj
meno — ammesso che possano dare di meno, non
ripeto l'argomento che ho dello prima —, allora
capisco che le quote possano essere diverse, ma se
dovrebbe

la differenza & solo nella forma, non

giustificarsi una diversa forma di contributo.

D’altra parte mi pare che se le categorie del
datori di lavoro e dei lavoratori infendono per
qualche motivo di svincolarsi dalla disciplina fis-
sala per FPINAM e addivenire ad una diversa forma
assistenziale, dovrebbe pur esserci anche la Cassa
che ha diritto di dire la sua parola! Altrimenti po-
trebbero avvenire degli accordi che, seppure van-
taggiosi per quella determinala e limitata catego-
ria, sarebbero tali a spese poi degli altri. Quindi,
caso 1mai, dovrebbero essere le Casse di malattia
che intervengono come terza parte nelle trattative,
dicendo: — va bene, voi questo {ipo di assistenza
volete shrigarvele con un accordo fra di voi; si,

nei vi riconosciamo, siccome c¢i sollevate da un
onere, ci date una riduzione sulle guote che ci pa-
gate che press’a poco corrvisponda ai dieci milio-
ni —, perché altrimenti le Casse vengono ad essere

messe in una situazione minoritaria.

Per quesli motivi credo che la formulazione,
anche se le intenzioni potevano corrispondere ad
una esigenza, sia per lo meno difficile, ed anche
forse lale da sollevare delle eccezioni sulla legitti-
mita di questa disposizione di legge. Non so0 se una
tale forma di contribuzione — perche poi' oggi in
realta questi contributi sono contributi obbligatonri,
sono praticamente delle imposte che si pagano —,
possa essere fatta con decreto o se non ci voglia
invece una legge! Ed allora da qui potrebbero sor-
gere gravi contestazioni, forse taciute in fase di
una volla che la legge
fosse entrata in vigore o che fosse al vaglio del

discussione, ma sollevate

Governo., .

Quindi penso che la proposta di Molignoni
possa essere sostenuta, non come una ripulsa al
concetio animalore di guesto secondo comma, ma
come una neeessita di un riesame per adegunare a-
gli intenli giusti uno strumento efficace a raggiun-
gere questi inlenti.

BERTORE:LLE (Assessore attivita sociali e sa-
nita -~ D.C.): Per quanfo riguarda la formulazione
devo dire che ¢ stata studiata parola per parola col
Ministero del lavoro. Questo non ha Imporianza,
lei dice, ma ci siamo garantiti perché questo & uno
dei punti pili delicati del nostro progetto di modi-
fica della legge. Circa la questione della sostanza,
cioé delle categorie le quali per contratti collettivi
hanno diritlo a preslazioni economiche in forma
0 in misura diversa da quella erogata Jal’INAM,
desidererei che considerasse questa soluzione: lo
spostamento degli oneri avviene fra le Casse ma-
lafi e i datori di lavoro.

Il lavoratore qui non c¢’entra, nel senso che non
¢ che si vengano ad awmentlare o diminuire le pre-
stazioni che lui dovra avere. Per lui ¢ indifferente
che vengano da destra o da sinistra, basta che le
prestazioni vengano. Ora, ad un certo punto su-
bentra prevalente lintervento di carattere finan-
ziario del datore di lavoro, il quale di tutto o in
parle lo stipendio; oppure l'intervento di caratte-
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re finanziario dell’ente, della Cassa malati, la qua-
Ie da I'indennita di malattia. Ma il lavoratore, che
venga dal datore di lavoro o dalla Cassd di malat-
tia, ha sempre quello che gli spetta, quindi non ha
niente in pitt 0 in meno che in campo nazionale.

Fra P'altro, proprio nella legge, a proposito dei
lavoratori del commercio, & stato citato questo de-
creto ministeriale del 12.3.1943, il quale garantisce
il miglior trattamento rispetlo a guello che esisie
in campo nazionale da parte dell’INAM e stabilisce
che il trattamento da'.parte dei datori di lavoro e
dell’INAM non potrad superare il lrattamento cu-

mulativo, cioé l'intero stipendio, perché ci sono
* precise disposizioni di legge.

Prendete anche il settore del credito e delle as-
sicurazioni: in questo settore c’erano istituti di cre-
dito e di assicurazione che facevano capo all'INAM
e istituti di credito e di assicurazione che facevano
capo alle Casse di malattia, prima della ricostitu-
zione delle Casse. Quel settore che faceva capo alle
Casse di malattia aveva il trattamento economico
e sanitario degli impiegati del commercio, quindi
aveva la presenza preponderante economica dei
datori di lavoro; quel settore che faceva capo al-
PINAM aveva solo il {rattamento sanitario da parte
delle Casse di malattia e non gli interventi di ca-
rattere finanziario; pagava la ditta, la banca, I'as-
sicurazione. Adesso,
anche il settore che faceva parte dell’agricoltura
gestilo dall'INAM, quel settore che prima era con
PINAM chiede lo stesso trattamento che aveva il
settore che faceva parte della Cassa di malattia.

ricostituite le Casse, e fuso

Anche in questo caso avviene uno spostamen-
to, e anziché pagare I'indennita di malattia, lo sti-
pendio, interamente il datore di lavoro, lo paghera
in parte il datore di lavoro ed in parte la Cassa; a
- qguesto corrisponde un aumento di centributo, ma
non un aumenfo di contributo tale da eguagliare
quello che pud essere in campo nazionale. Ecco
dungue come le situazioni si presentano. Vorrei
che i Consiglieri fossero presenti alle riunioni con
le categorie interessate per rendersi conto del per-
ché noi abbiamo proposto questa modifica a que-
sto punto. Non so pilt che cosa dire.

SCOTONE (P.C.1): Basta chiamarci, e allora ci
saremoc! Vorrei anzituito dire questo: che I’Asses-
sore pud avere una qualsiasi opinione nei miei

confronti, lo pregherei perd quando porto un argo-
mento di non volermi dire che a Roma gli hanno
parlato in un’altra maniera, portarmi gli argo-
menti che gli hanno detto a Roma, dirmi sempli-
cemente: no, tu hai torto, perché a Roma mi hanno
detto cosi. Lei, nel suo intimo, puo6 fare I'apprez-
zamento che vuole, ma le sarei grato se non volesse
esternarlo in questo modo in sede di Consiglio.

Gli argomenti portati, poi, mi pare non siano
molto chiari. Lei dice che il lavoratore non c’entra.
Ma io leggo {pui «per legge o per contratto collet-
tivo di lavoro »; i contratii collettivi di lavoro, voi
sindacalisti, interessano i lavoratori o 1i fanno sol-
tanto i datori di lavoro? Io credo che c’entrino i
lavoratori, per lo meno formalmente, e penso che
c¢’entrino anche sostanzialmente, perché questo
frattamente & diverso, superiore o maggiore, e cre-
do che il lavoratore sia molto interessato acche il
suo trattamento sia superiore o inferiore.

Potrebbe essere disinteressato se semplicemen-
te vi fosse un trasferimento dell’onere corrispon-
dente a quello che lui riceve, in questo caso perd
si faccia una convenzione tra la Cassa e la catego-
ria dei datori di lavoro. Se la Cassa dice ad un cer-
to punto: invece che gestire ic e dare io questo «x»
al lavoratore glielo da il datore di lavoro, dovreb-
be rimborsare quella cifra che essa non spende.
Ma questo attraverso una libera trattativa fra la
Cassa e gli interessati a questa fase, e forse perché
potrebbe anche il lavoratore avere un diverso in-
teresse acché il trattamento gli provenga da un
ente pubblico o da un privato. Ma anche messa in
disparte questa obiezione, in un certo senso secon-
daria, le trattative, dovrebbero
datori di lavoro e Casse, e allora le Casse direbbe-
ro: fu, lavoratore, dall’INAM ricevi 100, qui ricevi
101 o 100, non domandare oltre, non guardare da
che parte ti viene, quello che ti spetta lo ricevi; poi
che noi ci si metta d’accordo con i datori di lavoro
percheé questa prestazione ti venga data da loro &
una cosa che riguarda noi, come Cassa malati, e
in quella sede stabiliamo di dare un rimborse alle
Casse malati. Questo i sembra. L’Assessore dice:

intercorrere tra

¢’@ un decreto e vi sono anche delle disposizioni.
Queste disposizioni di legge e decreto ritengo pero
che non riguardino solo i lavoratori del Trentino-
Alto Adige, ma...
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BERTORELLE (Assessore atfivitd sociali e sa-
nita - D.C.): Delle nuove province!

SCOTONI (P.C.1.): Allora sard probabilmente
solo questo decreto, che non so di quando sia, ma
non saranno molie allre queste leggi, perché non
credo che delle leggi nazionali, dopo l’entrata in
vigore del nostro Statuto, possano venire a disci-
plinare questa maferia.

BERTOREILLE (Assessore attiviti sociali e sa-
nita - D.C.): E’ del 19431

SCOTONI ((P.C.1): Ecco, da allora sono state
cambiate chissa quante volte -e aggiornate le ali-
quote, e indubbiamente se delle leggi stabilissero
qualche coéa di diverso stabiliranno ancora un di-
verso confributo. '

PRESIDENTE: E’ posto ai voti I’emendamen-
to soppressivo delle parole « salvo per quelle cate-
gorie ecc.». L’emendamento & réspinto.

_ Secondo emendamento: aggiungere le parole
« e un pensionato, in rappresentanza della calego-

ria ».

SCOTONI (P.C.L): La legge 4 agoslo 1955 pre-
vede che con Pestensione dell’assistenza ai pensio-
nati, del consiglio «i amministrazione dell’INAM
siano chiamati a far parte anche due rappresen-
tanti della categoria dei pensionati. Mi sembra che
0ggl questa estensione esista anche nella nostra
Regione, e percio credo logico che anche nel consi-
glio di amministrazione delle Casse di Trento e di
Bolzano ci siano i rappresentanti dei pensionati.

PRESIDENTE: Tale rappresentanza di cate-
goria ¢ da aggiungere all’art. 6 nuovo? Se si rife-
risce all’art. 6 della legge non pud essere discusso.

SCOTONI (P.C.L): Poi, in fase di coordina-
mento lo metta «dove vuole...

BERTORELLE (Assessore attivita sociali e sa-
nita - D.C.): Ma non & una cosa seria, non prendete
in giro la gente!

PRESIDENTE: Qui dice:

« allart. 6 & aggiun-
to »... '

MOLIGNONI (P.S.D.I): Solo per osservare al-
I’Assessore, il quale dice « non prendete in giro la
gente », che non si ha nessuna voglia di prendere
in giro la gente, si ha la voglia di rendere questa
legge il piu operante possibile, di aggiornarla con
quelle che sono le evoluzioni subite in campo na-
zionale. "¢ stata prima la famosa storia dell’im-
possibilita di tornare sull’articolo che non é incluso
in questo disegno di legge n. 204, ma resta evidente
che ¢ prezioso in questa sede non modificare, ma
completare il quadro della econformazione del con-
sigl-io di amministrazione.

Ci mettete nella condizione di dover dire che
naturalmente si riferisce a questo articolo anziché
all’originale 6, perché¢ evidenlemente la imodifica-
zione dovrebbe andare al suo posto, cioé alla con-
formazione del consiglio di amminisirazione.
Lo mettiamo qui perché riteniamo che sia una
cosa urgente, da farsi subito, per mettere la
legge in una situazione di parita rispetfo a quel-
le che sono state le modifiche operate in campo
nazionale. In sede di regolamentazione lo si di-
sporra al suo posto naturale. Ma non dica che si
vuole prendere in giro la gente! Piuttosto faccia
leva sul Presidente del Consiglio perché in questo
caso, che & giustificato, deroghi da quella presa di
posizione di poc’anzi e lasci operare questa modi-
fica non nell’interesse di Scotoni, Molignoni o delle
minoranze in genere, ma nell’interesse della legge

stessa.

PRESIDENTE: E’ posto ai voti 'emendamen-
to preletto di aggiungere « e un pensionato in rap-
presentanza della categoria»: 20 voti contrari, 6
favorevoli.

BERTOREILLE (Assessore alle attivita sociali
e sanitd - D.C.): Devo fare una dichiarazione, qua-
lungue sia il voto espresso qui...

SCOTONI (P.C.1): Pud fare una dichiarazio-
ne?

MOLIGNONI (P.S.D.1.): No!

BERTORELLE {Assessore alle attivita sociali
e sanith - D.C.): Una dichiarazione la posso fare,
ormai il voto & stato espresso. Dichiaro, per chia-
rire perché ho alzato la mano prima...




— 23—

SCOTONI (P.C.L): Presidente, domando la pa-
~ rola per mozione d’ordine. Pud I’Assessore parlare
sull’articolo gia votato?

PRESIDENTE: No, I’Assessore puo chiedere la
parola ma non per ritornare sull’articolo che ¢ sta-
lo gia votato. Adesso non so su che cosa vuole par-
lare, bisogna sentire, ma non posso fare eccezioni,
Bertorelle, perché Parlicolo ¢ votalo. Vuole par-
lare sull’art. 67

NARDIN (P.C.I1): La discussione la inlroduce

Lei leggendo l'arlicolo o un emendamento, dopo-

di che segue la discussione e I’Assessore o altri Con-
siglieri possono prendere la parola, ma appena vo-
tato Particolo nessuno pud prendere la parola per
fare una dichiarazione a caso.

PRESIDENTE: Un wmomento, Parlicolo non ¢
stato votalo, ¢ stato volalo 'emendamento, per cui
I’Assessore non puod parlare pit sul’emendamento,
ia sull’articolo si pud ancora discutere.

NARDIN (P.C.L): Gli astenuli 1i ha chiesti?
STOETTER (Segretario - 8.V.P.): Uno!
PRESIDENTE: Quanlii erano gli astenuii?

STOETTER (Segretario - S.V.P.): Due, adesso.

PRESIDENTE: Sei favorevoli alllemendamen-

to, 20 contrari, 2 astenuti; questo ¢ il risultato. L’e-
mendamento & stalo respinlo, sull’emendamento
non si pud pitt parlare, sull’articolo si.

Pongo ai voti Part. 6: é approvato a maggio-
ranza con sei contrari, 1 astenuto,

Un momento di intervallo, 'ma prima vorrei
stabilire 'ordine dei lavori perché gualcuno aveva
una proposta da fare per domani.

ODORIZZI (Presidente G. R, - D.C.): Ci sono
tanti contrattempi, quelli che possiamo li eliminia-
mo ma ci sono quelli per cui non si sa cosa fare.
Cio¢, ancora nell'ultima seduta del consiglio di
amministrazione dell’« Avisio», avevamo delibe-
rato di tenere una seduta del consiglio di ammini-
strazione stesso sul Iuogo degli impianti, ed & fis-
sata per domani. Qui siedono quattro membri del
consiglio di amministrazione dell’Avisio: Vinante,

Pupp, Raffaelli ed io. Personalmente non vorrei
essere assente, ed anche gli altri signori Consiglieri
sarebbero contenti di essere presenti; quindi veda
il Consiglio ¢id che vuole fare. Non vorremino noi
bloccare Pattivita del Consiglio, ma comunque
dobbiamo dichiarare che domani non potremo es-

sere presenti.

PRESIDENTE: C’¢ la proposta di alcuni Con-
siglieri, che domani sono assenti, di fare una riu-
nione nel pomeriggio: si inizierebbe alle 15 e si la-
vorerebbe fino alle 19. Va bene alle 15? Chi & di
accordo di iniziare la riunione alle 157

PARIS (P.S.D.1.): Domando la parola.

PRESIDENTE: La doveva chiedere prima, per-
ché ormai siamo in vofazione. La maggioranza &
favorevole perché domani alle 15.15 si faceia sedu-
ta di Consiglio.

Dieci minuti di intervallo.

(Ore 12.45)

Ore 13.20,

PRESIDENTE: La seduta é riaperta.

Art. 7

« Al quarto comma dell’art. 18 ¢ soppressa la
ultima frase: ” Tranne che in caso di malattia” ».

All’arl. 7 & stato presentato un emendamento,
a firma Paris, Buralti, Molignoni per mantenere la
dizione «tranne che in caso di malattia», e per
aggiungere «congiunta con la incapacita al lavoron».

PARIS (P.5.D.1): Mi pare che non si possa vo-
tare questo articolo e quesia proposta di soppres- -
sione senza esaminare il successivo articolo 9, che
dice: « Agli effetti dell’assicurazione s’intende per
malattia ogni alterazione dello stato di salute, che
abbia per conseguenza la necessith di assistenza
medica, ospedaliera e di somministrazione di mez-
zi terapeutici, congiunta o meno con la capacita al
lavoro assoluta o parziale ».

Ora che cosa succede se noi sopprimiamo
« tranne che in caso di malatiia »? Vi faccio degli
esempi; un impiegato ha diritto allo stipendio da
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parte del datore di lavoro anche nel periode di ma-
lattia congiunta ad incapacitd di lavoro, il datore
di lavoro, se sopprimiamo la frase « tranne che in
caso di malatlia », deve corrispondere i contributi,
e quesfo & ingiusto, perché é un aggravio per il
datore di lavoro. '

Se poi la malattia si prolunga, deve assumere
un’altra forza impiegatizia, versa lo stipendio ed
in piut i contributi anche sul nuovo stipendio. Quin-
di si dovrebbe intendere che il contributo ¢ dovuto

‘nel periodo di ferie e congedo maftrimoniale, pe-
riodo di maternitd per le donne, ece., perd se non
sopprimiamo e non aggiungiamo «{ranne che in
caso di malattia congiunta ad incapacitd al lavo-
ro » si potrebbero indurre i datori di lavoro — e
su questa opinione propendono in molti — a rite-
nere malattia, e cio¢ a non dover versare la contri-
buzione, anche quando la malattia non & congiunta
all’incapacita totale o parziale di lavore. In tal ca-
so se ne avvanlaggerebbe il -datore di lavoro e ne
verrebbe a soffrire il prestatore d’opera.

Ecco perchg mi pare errato sopprimere la di-
zione, e d’altro canto mi pare errato anche lasciar-
la cosi, per cul rilengo necessario aggiungere: «che
sia congiunfa con Iincapacita di lavoro », come nei
casi dell’INAM, perché in caso di ferie, congedi
matrimoniali e parto, & giusto che le contribuzioni
conlinuino, mentre non ¢ giusto che continuino
qualora é realmente ammalato ed assente dal la-
voro. Non si deve peraltro prestare il fianco alla
possibilith di evasioni nel ritenere che le contri-
buzioni non siano dovute in caso di malattia non
congiunta all’assenza effettiva dal lavoro, quindi
alla incapacita di lavoro.

BERTORELLE (Assessore afttivila sociali e sa-
nita - D.C.): La soppressione della frase «tranne
che in caso di malattia » & stata posla proprio per
adeguarsi a quanlo esiste in campo nazionale, do-
ve durante il periodo di malattia vengono pagati i
contributi, e non si vede perche in campo locale
non debba venir fatto altretianto. Cid ¢ un ingiu-
sto arricchimento da parte del datore di lavoro, e
solo per questo molivo lo abbiamo messo, per ade-
guarci alla situazione in campo nazionale,

PARIS (P.S.D.L.): Qui entriamo nel caso in cui
si arriva alla discriminazione, non etnica, ma di

lavoratori che godono di una salute di ferro e di
lavoratori che annualmente sono soggetti ad un
certo periodo di malattia. E’ ingiusto sottoporre il
datore di lavoro alla correspoensione del contributo
quando non c¢’¢ una corrispondente prestazione di
opera, ed & ancora piu ingiusto nel caso dell’imnpie-
gato, al quale il datore di lavoro deve corrispon-
dere l'intero stipendio, oppure parte dello stipen-
dio, e, ripeto, in caso di malattia prolungata deve
provvedere ad assumere un altro impiegato. E’ un
errore lasciare cosi, perché siccome per malattia &
intesa anche quella che non & congiunta all’inca-
pacita di lavoro, domani il datore di lavoro potreb-
be dire al proprio dipendente: « tu, caro mio, mi
chiedi dieci minuti per andare alla Cassa di malat-
tia a farti dare le aspirine perché sei raffreddato,
guindi tu per una setfimana sei ammalato anche
se vieni al lavoro, e non ti corrispondo il contri-
buto », Si arriverebbe a questo se si lascia ¢io che
¢ detto nell’art. 9.

Quindi a me sembra un errore la correspon-

‘sione del coniributo nel periodo di malattia, ma se

la malattia non & congiunta con Iincapacita al la-
voro, sarebbe ingiusto non corrispondere il con-
tributo.

NARDIN (IP.C.1):.Volevo chiedere, non sono
competente, ma faccio il caso: un impiegato del-
Pindustria il quale abbia un’anzianith da sei mesi
fino a fre anni compiuti, per contratto deve rice-
vere l'intera refribuzione globale per due mesi e
meta retribuzione globale per i quatiro mesi suc-
cessivi. Su questa retribuzione il datore di lavoro
corrisponde i contributi alla Cassa di malatiia, per-
ché quesio & previsto dai contratti,

Quindi mi pare sia giusto in questo caso to-
gliere «tranne che in caso di malattia», perché,
per contratto firmaio dai datori di lavoro e dai
rappresentanti dei lavoratori, i datori di lavoro
devono corrispondere in questo caso due mesi di
stipendio all’impiegato ammalato, poi per i 4 mesi
successivi mela. Su questo grava il contributo verso
la Cassa di malattia, ed ¢ stabilito dai contratti, &
automatico, perché si tratta di una sospensione
temporanea del rapporto di lavoro dovuta a ma-
Iattia, e allora ¢ un principio di tutti i Paesi che
anche nel corso della malattia la paga venga cor-
risposta o {otalmente o parzialmente, E’ una gran-
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de:conquista:dei-lavoratori- che i datori. di.lavoro
| . corrispondano questa.parte di salario differito agli
istituti. previdenziali, altrimenti. faremmo un no-
tevole passo: indietro:sotto questo aspetto.

PRESIDENTE: E’ posto ai voti 'eimmendamen-
fo preletto: maggioranza contraria, 5 favorevoli, 5
astenuti. L’emendamento & respinto.

E’ posto ai voti P’art. 7: maggioranza favore-
vole, 3 contrari, 1 astenuto,

Art. 8

I primo comma dell'art. 19 & sostituito dal se-
guente: « Per p‘ar'ti_c‘olari categorie di lavoratori, il
cui salario sia minimo o comunque di difficile ac-
certamento, possono essere determinati salari me-
di convenzionali, da valere ai soli fini del calcolo
del contributo dell’assistenza malattia, con decreto
del. Presidente della Giunta Regionale, sentite le
organizzazioni dei lavoratori e dei dafori di lavoro
inferessate »,

E’ posto ai voti Fart. 8: unanimita.

Art. &

Il primo comma dellarl. 22 ¢ sostituito dal se-
guente: « Agli effetti dell’assicurazione s'intende
per: malatlia ogni alterazione dello stato di salufe,
che abbia per conseguenza la necessita di assistenza
medica, ospedaliera e di somministrazione di mez-
zi terapeutici, congiunta o meno con la incapacita
al. lavero -assoluta o parziale ».

E’ posto.ai voti Vart. 9: unanimita.
Art. 10

All'art. 23 & soppresso il punto b) del terzo
comma: « l'indennila alle levoratrici in-stato. di
gravidanza e puerperio; »

ed ¢ aggiunto il seguente setfimo comma:

« Le -Casse mutue provinciali di malattia prov--
vedono.anche all’erogazione delle prestazioni.rela- |
tive alle attivita assistenziali e previdenziali:di cui.

al punto.:c)y dellart. 1.della presente legge ».
E’ poesto ai voti lart. 10: unanimita,

Art. 11

Il-punto fy dell’art: 24 ¢ sostituito dal ';s'eguenfe:

« I -fratelli, le sorelle; ed i nipoti del capofami--

glia, se con esso:conviventi»,.

E’ posto ai.voti.l’art. 11: unanimita.

Art. 12

L’art 34 ¢ sostititito dal seguente:

« La Regione assume a proprio carico le spese
per il funzionamento del comitalo di collegamento
tra le due Casse, di cui all'art. 14;

« L'onere delle spese riguardanti gli emolu-
menti da corrispondersi ai membri del comitato,
fard capo al corrispondente capitolo di bilancio re-
lativo alle spese per le sedute delle commissioni
regionali.

« L’onere delle spese per Pespletamento dei
compiti indicati nell'art. 14 bis, fara capo ad ap-
posito capitole dello stato di previsione del Bilan-
¢io regionale ».

All’art. 12.¢ slato presentato un emendamento
aggiuntivo, a firma Schatz, Forer, Brugger,.del se-
guente tenore: « La nomina del comitato di colle-
gamento di.cui all’art. 4 della presente legge-v"ienej
fatta previa deliberazione della Giunta Regionale»,

BERTORELLE (Assessore attivity sociali e sa-
nitd - D.C.}: Sul merito di questo emendamento
non abbiamo niente da osservare; & da dire che
quando ¢ stato nominato il comitato di collega-
mento, la delibera ¢ passata in Giunta, e quindi il
decreto & stato preso.«previa deliberazione della
Gianta »,

Quando la Giunta assicura che oggi come do-
mani la nomina del comilalo di collegamenio do-
vra avvenire « previa deliberazione della Giunta »,
penso che i proponenti potrebbero. essere soddi-
sfatti; & un impegno che prendiamo oggi e che
viene messo a verbale della seduta odierna.

Questo & un fatto: siccome Part. 12 parla della
parte finanziaria e non parla della. composizione
del:comitato di collegamento, questo emendamen-
to non trova-il suo giusto collocamento; facciamo
una cosa che, dal punto di vista della tecnica legi-
slativa, non & corretta. La sostanza & raggiunta; la.
Giunta dichiara che la nomina del comitato-di col--
legamento avverra.-con-atlo di Giunta, e questa di--
chiarazione viene messa a verbale della seduta.

EORER (S.V.P.)): Avevamo intenzione di fare
questa proposta di emendamento. gia prima, ¢ sta-
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‘ta-una svista da‘parte nostra di portarla-alla:Pre-
‘sidenza un po’ tardi.-Di per s¢ devo dar ragione
-all’Assessore-quando -dice che il posto pit-adatto
sarebbe stato in quell’art. 4 dove si-parla-della-no-
mina del coniitato stesso.:Perd ritengo -che -Schatz,
che ha firmato con me I’emendamento, sarad d’ac-
cordo di dare facoltd al Presidente, in sede di co-
ordinamento della legge, di aggiungere questo
comma all’art. 4 se per la tecnica legislativa risulta
necessario.

Ma penso che se I’Assessore e la Giunta non
hanno nienie in contrario, per un tale motivo di
puro formalismo non debba esserec respinto le-
mendamenlo, a maggior ragione perché in tutte le
allre leggi, quando si traftava della nomina di con-
missioni, ¢ siata sempre la Giunla a prendere la
formale deliberazione. Tanto piti in questo caso,
dove non si lrafta di persone gia designate a priori,
ma dove ¢’é¢ un esperto che deve essere scelto dal
Presidente, ¢ rilengo che sarebbe bene che special-
mente per [a nomina di questo esperto esista una
deliberazione di Giunta. Se la Presidenza ritiene
che non sia piil possibile aggiungerlo qui, non pos-
siamo insistere, ma riteniamo che per questo mo-
livo formale non sia il caso di rigeltarlo se si con-
sidera giusto il principio che la Giunla debba pren-
dere una deliberazione,

NARDIN (P.C.L}: Pero prima, Forer, avete vo-
- tato contro la nostra propostal...

‘PRESIDENTE: Guardate, la dizione «la no-
mina del comitato di collegamento di cui alP’art, 4
della presente legge viene fatta previa deliberazio-
ne della Giunta Regionale », pud benissimo venire
aggiunta all’arl. 12, Esteticamente non sta bene, ma
non per guesto la legge...

NARDIN (P.C.I): Prima era‘brut{o il nostro!.,

-PRESIDENTE: Si tratta di un’alira discussio-
ne, ¢ gid stata votata, ma si tratta sempre di un
articolo ancora in discussione. B’ una cosa diversa.

NARDIN (P.C.1): Due paesi e due inisure!

PRESIDENTE: Chi chiede ancora la parola?
In questo caso non si modifica I'art. 4, sul quale
s1 & gia volato, ma l’art. '12; sull’art. 4 non si puo

pill discutere. Ripeto che approvando questo emen-

~damento-si fa-un’aggiunta all’art.'12,~¢he non avra

una bella forma dal lato estetico, ma la cosa-é
completamente possibile perché si tratta sempre di
un aiticolo che ¢& modificato.

"BERTOREILLLE- (Assessore: aitivita sociali-e-sa-
nita - D:G): MaPart. 12 di questa legge modifica
Part.”34 -della legge -vecthia.  Ora, ‘Vart, 34 riguar-
dava il finanziamento del comitato di-collegamettto
e quando inseriamo accanto al-finanziamento-del
comitato- di collegamento una-disposizione -che ti-
guarda la composizione del - comitato di-collega-

‘mento, non so-se ‘facéiamo una buona opera di le-

gislatori.

-PRESIDENTE: :Questo & un:motivo:per.cui i
puo respingere; come ho:fatto votare prima quel-
1o dei pensionati, cosi faceio votare questo. Come
lei dice stona e sono d’accordo e si puo anche re-
spingere questa dizione, ma siccome si tratta di
una-modifica ad un articolo che-&-in discussione,
dobbiamo discuterls, come & siata discussa, e re-
spinta, dal Consiglio aggiunta circa la rappresen-
tanza dei pensionali. Aliri che chiede la parola?
Chi & d’accordo con 'emendamento? '

ALBERTINT (Presidente G. P, Trento - D.C.):
Lo legga, non lo conosciamo.

PRESIDENTE: Aggiungere alla dizione del
nuove articolo 12, la seguenie frase: «la nomina
del comitato di collegamento di cui all’art. 4 della
presente legge.viene fatfa previa deliberazione del-
la Giunta Regionale ». Con questo  non -si- modifica
1l testo di un articolo approvalo, ma il testo dello
arf,’12, e formahmente la cosa ¢-a posto. Chi ¢ d’ac-
cordo alzi la mano: 17 contrari, 9:favorevoli, 3
astenuti.

E’ posto ai voli P’art. 12: maggioranza favore-

-

vole, 4 conlrari, 7 astenuti.

Art. 13

« Le disposizioni della présernte legge, entrano
in vigore il giorno successivo a quello della sua
pubblicazione nel Bollettino Ufficiale della‘Regione
Trenlino-Alto Adige ».
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E’ posto ai voti art. 13: unanimita.
Chi prende la parola per dichiarazione di

voto?

- BERTORELLE (Assessore attivita sociali e sa-
nita - D.C.): Volevo ritornare sulla proposta che &
della
relativamente all’inserimento nel consiglio di am-
ministrazione di un rappresentanie dei pensionati,
per dichiarare che in quella occasione abbiamo vo-

stata presentala dai Consiglieri minoranza

tato contro 'emendamento non perché non siamo
convinti della necessita ed opportunita che i pen-
sionati facciano parte del consiglio di amminisira-
zione, ma solo percheé era stato proceduralmente
inserito male, in un articolo che non andava. Devo
dire che sara nostra cura stabilire nella legge elet-
torale che anche i pensionati facciano parte del
consiglio di amministrazione, come ¢ stabilito dal-
la legge del 4 agosto 1955.

PRESIDENTE: Prima di passare alla votazio-
ne vorrei che il Consiglio stabilisse Pordine dei la-
vori, non per domani che ¢ gid siabilito, ma per
giovedi.

PARIS (P.S5.D.1}: Prima. di tulto io avrei pia-
cere di sapere qual & I'ordine dei lavori per doma-
ni; per domani abbiamo stabililo un orario di la-
voro e non Yordine dei lavori. Siccome nel ponie-
riggio devo partecipare ad una seduta del Medio-
credito, vorrel sapere se verranno discusse le pro-
poste di legge n. 205 e 207, oppure se si prendera
in esame il disegno di legge n. 203.

PRESIDENTE: Si segue 1'0Ordine del giorno,
salvo che domani il Consiglio non voglia cambiare.

PARIS (P.5.D.1.): Pud pronunziarsi ora il Con-
siglio? Questo chiedo.

ODORIZZI (Presidente G. R. - D.C.): Domani
inizimmo ale 15.15. Procedendo secondo POrdine
del giorno, troviamo « Concessioni di coniributi al-
le Province di Trento e Bolzano per la sistemazio-
ne ed asfaltatura di strade provinciali». Questo
progetto di legge richiede la presenza dell’Asses-
sore ai lavori pubblici ¢ mi viene detto adesso che
& assolutamente escluso che a quell’ora possa es-
sere presente, avendo preso impegni che non pud

disdire. Percio proporrei che si tratti il disegno di
legge di cui al punto 12) dell’Ordine del giorno,
cioé « Risoluzione di controversie in materia di
spedalita », e il successivo punto 13). Poi, eventual-
mente, tratteremo il disegno di legge n. 203.

PARIS (P.5.D.1): Posporre il puntoe 13?

ODORIZZI (Presidente G. R. - D.C.): Se volete,
da parte mia si. Ma ¢ una disperazione presumere
di poter conciliare le esigenze di tutti; uno ¢ assen-
te per una ragione Paltro per un’altra. Per me non
faccio difficoltad, ma bisogna che siano d’accordo
anche gli altri, i quali domani e dopodomani non
sono presenti,

PRESIDENTE: Domani si segue I'Ordine del

-giorno, salvo che il Consiglio non decida diversa-

mente,
Il cons. Scotoni chiede la parola per dichiara- .
zione di voto.

SCOTONI (P.C.1): Avevo sperato prima, quan-
do e stato espresso volo negativo sui pensionati,
che questo voto negativo fosse delerminalo esclu-
sivamente da una questione procedurale. Le pa-
role dell’Assessore rilevano che ¢’é qualche cosa di
pit e di diverso, in gquanto é ovvio che la proposta
da lui formulata portera alla conseguenza che ab-
binando al problema elettorale anche quello della
rappresentanza dei pensionati si arrivera alla pros-
sima legislatura, e non so che cosa succedera; co-
nungue per un anne ancora i pensionati resteran-
ne privi di rappresentanza in seno al consiglio di
amministrazione. Quindi, sentiia la dichiarazione
dell’Assessore, dichiaro che voterd contro questa
legge proprio per guesto molivo, riservandomi di
presentare una leggina urgente.che regoli direlta-
mente Pargomento.

PRESIDENTE: Domani alle ore 10 si riunisce
la Commissione alle finanze per dare il parere sul
disegno di legge n. 205: « Concessione di contributi
alle Province di Trento e Bolzano per la sistema-
zione ed asfaltatura di strade provinciali»,

Si procede alla votazione del disegno di legge
n., 204,

{(Segue votazione a scrutinio segrelo).
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I Consiglio & pregailo di decidere se per gio-
vedi si adotta lorario {ino alle ore 14, o Torario
spezzato, cioé mattina ¢ sera.

PARIS (P.S.1D.1): Signor Presidente, qui navi-
ghiamo sempre nel Marc dei Sargassi, dell’incer-
tezza. Nessuno pud assumerc impegni perché non
si sa dall’oggi al domani quale & Porario di lavoro,
cosa che non torna certamente ad onore del Con-
siglio e nemmeno a vantaggio dcll’economia  del
tempo che eiascuno di noi credo deva fare. Ollre
a queslo mi pare che non possiamo vantarei di una
cccessiva puniualitd def lavori del Consiglio, ¢ qui
¢ ora di dirlo chiaro.

Se si convoca i1 Consiglio alle 9.15 queste 9.15
devono essere le 9.15, e non, come stamane, comin-
ciare alle 10.12 e poi dichiarare una sospensione
di 10 minati menlre quesla sospensione, ho con-
trollato, ¢ durata 40 minuti! Naluralmente ¢ una
cosa che non pud andare, non si pud, né da parte
Sua, Presidente, né da parte nostra, dei Consiglie-
ri, anch’io assumo la mia parte di responsabilita.
Perché vengo in rilardo tante volte? Perche & na-
turale che se il Consiglio ¢ convocalo alle 9.15 ¢ so
che inizia alle 10, vengo alle 10! Cosa vengo a fare
prima? A passcggiare nei corridoi?

Ecco perché mi pare che si polrebbe ottenere
un naggior rendimento se si osservasse veramente
Porario confinuato, che da dei vanlaggi a ciascuno
di noi percheé, olire ai lavori del Consiglio, abbia-
mo i lavori di preparazione, di letlura dei giornali,
di leltura di opuscoli, Pacquisizione di dali, ollre
alle questioni privale, che voglio tralasciare.

Ma con questa incerlezza non si riesce mai a
programmarsi un determinalo modo (i [avoro per-
ché non si sa mai come vanno a finire Ie cose. Oltre
1 questo, siamo in periodo estivo, ognuno di noi,
:redo, sente il bisogno di andare a riposarsi per al-
:uni giorni, percheé se ¢ vero che il Consiglio per
re mesi non ha lavoralo, ¢’¢ stata perd la campa-
ma elettorale, alla quale ognuno di noi ha dato il
yroprio conlributo; ora siamo alla vigilia della
ampagna elellorale per le regionali e personal-
nenle non mi senlo di affrontarla sfialato, Ho dei
loveri verso me slesso, verso il Partilo, verso gl
lettori. Percid rilengo che si debba prendere una
lecisione di pilt rispello verso sc slessi e verso il
avoro e verso coloro che ci hanno mandato qui.

PRESIDENTE: Qual’¢ la sua proposta?

PARIS (P.S.D.L): Di adottare Porario conti-
nuato e di rispettare l'orario: se si dice le 9.15 sia-
no le 9.15; se la sospensione & di 15 minuti sia di
15 minuti!

PRESIDENTE: Alle 9.15 non si & mai detto,
si ¢ detto sempre alle 9.30. Oggi alle 9.35 io c’ero
ma mancavano 2/3 dei Consiglieri.

PARIS (P.S.D.L}: Lei, Presidente, deve comin-
ciare!

PRESIDENTE: No, perché perdiamo un’ora
almeno, se non ¢’¢ il numero legale...

PARIS (P.S.D.I): Finché non si vota questo
numero legale non c¢’¢, ma i Consiglieri sono qui!

PRESIDENTE: Comunque, lei vuole mante-
nere lorario fino alle i4. Altri che chiedono la
parola? ‘

MENAPACE (Indip.): Presidente, si potrebbe
estendere la situazione su molti particolari che si
dicono nei corridoi, per esempio sul funzionamen-
to della Camera e del Senato, dove, pur in assenza
di qualche Ministro o anche gquando sono assenti
tutti, se ¢’¢ quello competente nella materia i la-
vori continuano regolarmente secondo i piani pre-
stabiliti. Certo, credo che anche ai colleghi dispiac-
cia che ci siano interruzioni, che comprendiamo
da che cosa sono motivate ma che nel-Consiglio
non dovrebbero verificarsi con troppa frequenza,
perche il Consiglio ha il suo lavoro e deve com-
piere il suo iandato, e dovrebbe quindi svolgere
entro un termine abbastanza preciso i suoi com-
pili di organo legislativo senza lasciar accumu-
larsi materie che poi costringono a sessioni che
durano 4 seltimane.

Ma queste considerazioni lasciamole da parte,
io mi permetto, Presidente, di richiamarmi al Suo
impegno. Lei si era giuslamente impegnato verso
il Consiglio con il dire che durante la stagione in-
vernale 'orario sarebbe stato diviso in sedute del-
la mattina e del pomeriggio, ma che con il comin-
ciare della stagione estiva Porario sarebbe stato
quello continuato, e che il sistema ed il metodo
sarebbe stato costantemente questo, Un voto del

E
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Consiglio aveva approvato il Suo punto di vista
e si riteneva che questo fosse ormai il criterio e la
prassi. Jo mi permetto di chiederLe di conservare
questo principio, da Lei proposto ed adoitato, e
che ilavori proseguano nella forma che era stata
anteriormente stabilifa.

AMONN (8.V.P.): Vorrei aggiungere ¢ualche
parola come Presidente di una Commissione legi-
slativa che riveste una certa importanza, cioé¢ della
Commissione alle finanze. Con questo metodo di
lavoro, di fissare il giorno prima come si lavora
il giorno dopo, non possiamo convocare in tempo
utile Ia Commissione, Oggi ci siamo riusciti, ma
dopo due minutli abbiamo sentito che Pon. Paris,
membro della Commissione, domani non potra es-
sere presenie e queslo & senz’altro controproducen-
te, percheé i Consiglieri che fanno parte della Com-
missione hanno certamenle compiti molto impor-
tanti ¢ delicati. Siccome noi siamo Consiglieri re-
gionali e anche provinciali e facciamo parte di
Commissioni —- personalmente, per fortuna, solo
di due provinciali e di due regionali — capita che
difficilmente si pud convocare una Commissione.

Percid rivolgerei la viva preghiera (per me & indif-
ferente, perché ritengo che dobbiamo meétterci a
disposizione completamente per il lavoro che ab-
biamo. assunto), di fissare il programma il lunedi
per futta la settimana., Perché con questo ritmo
non siamo certi di disporre del tempo di domani
e di poter fissare la convocazione delle Commis-
sioni per le quali siamo anche responsabili, E for-
se con lorario continuato ci si riuscirebbe meglio.

PRESIDENTE: Avevamo stabilito di adottare
Porario fino alle ore 14 per questa sessione, ma al-
cuni Consiglieri mi hanno chiesto se si poteva mo-
dificare Porario. Se non sorgono piu opposizioni,
rimane fissato che per questa sessione si lavora
fino alle 14.

Domani é fissato per il pomeriggio, giovedi e
venerdi si lavora fino alle 14.

Esito della volazione della legge n. 204: 31 voti
favorevoli, 8 contrari, 1 scheda bianca.

La sedula ¢ tolta.

(Ore 14,10).

A cura dell'Ufficio Resoconti Consiliari



